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1 La presente nota ha sido elaborada en respuesta a la solicitud del Comité de Comercio y
Medio Ambiente de que se preparara un documento féctico sobre la relacion entre el Convenio sobre
la Diversidad Biologica 'y €l Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad Intelectual
relacionados con el Comercio (ADPIC), en particular con respecto a apartado b) del parrafo 3 del
articulo 27 (WT/CTE/M/21). Al formular esa peticién, algunos Miembros manifestaron su interés por
averiguar de qué modo los paises estan aplicando sistemas sui generis para la protecciéon de las
obtenciones vegetales. Habida cuenta de que la Secretaria ya ha preparado tres documentos
informativos sobre los distintos aspectos de la relacion entre el Acuerdo sobre los ADPIC y €
Convenio sobre la Diversidad Bioldgica, no se repetira en esta nota la informacién facilitada
anteriormente; en lugar de ello, se indicarén los resultados de distintos estudios de paises sobre la
aplicacion de sistemas sui generis, asi como gemplos de legislacion aprobada para dar efecto a
Convenio.?

2. La presente nota se divide en cuatro partes. e apartado | consiste en un resumen de los
instrumentos internacionales existentes relacionados con la proteccion de las obtenciones vegetales;
el apartado Il contiene informacién facilitada por algunos Miembros de la OMC a Consgo de los
ADPIC sobre sus sistemas sui generis;, en el apartado 11, se describen tres estudios de paises sobre la
aplicacion de sistemas sui generis basados en € Convenio Internacional para la Proteccion de las
Obtenciones Vegetales (Convenio de la UPOV); y en el apartado IV se citan giemplos de legidacion
aprobada para dar efecto a Convenio sobre la Diversidad Biol 6gica.

I PROTECCION DE LAS OBTENCIONES VEGETALES - INSTRUMENTOS
INTERNACIONALESPERTINENTES

3. En este apartado se pasa revista, por orden cronoldgico, a los instrumentos internacionales en
vigor relativos a la proteccion de las obtenciones vegetales. El primer instrumento que vio la luz

! Esta nota, elaborada a peticion del Comité de Comercio y Medio Ambiente y distribuida
anteriormente con la signatura WT/CTE/W/125, se distribuye ahora como documento de la serie IP/-, segin lo
acordado por el Consejo de los ADPIC en su reunion de 21 de marzo de 2000 tras la peticion hecha en tal
sentido por la delegacién de Venezuela.

2 Entre los documentos informativos previamente preparados por la Secretaria cabe citar: El medio
ambiente y los aspectos de los derechos de propiedad intelectual relacionados con e comercio (WT/CTE/W/8),
Factores que influyen en la transferencia de tecnologias ecologicamente racionales (WT/CTE/W/22) y
El Convenio sobre la Diversidad Biolégica y €l Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad
Intelectual relacionados con el Comercio (WT/CTE/W/50).
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en 1961 fue e Convenio de la UPOV, administrado por una organizacion intergubernamental
conocida como Union Internaciona parala Proteccion de las Obtenciones Vegetales (UPOV). Luego
se aprobaron e Compromiso Internacional sobre Recursos Fitogenéticos de la Organizacién de las
Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion (FAO), e Convenio sobre la Diversidad
Biologica del Programa de las Naciones Unidas para € Medio Ambiente (PNUMA) vy, por ultimo,
el Acuerdo sobrelos ADPIC.

A. EL CONVENIO DE LA UPOV

4, El Convenio de la UPOV, establecido en 1961, tiene por objeto asegurar que los Estados
miembros de la UPOV (la organizacién intergubernamental creada por € Convenio para administrar
su aplicacion) reconozcan las obtenciones logradas por los fitogenetistas permitiendo que éstos se
beneficien de un derecho de propiedad exclusivo, conocido como "derecho de obtentor”. El Convenio
de la UPQV brinda proteccion a las obtenciones vegetales con objeto de incentivar la expansion de la
agricultura, la horticultura y la silvicultura y de salvaguardar los intereses de los fitogenetistas.
El Convenio se revisd en 1972, 1978 y 1991. El Acta de 1991 entré en vigor en 19983 En la
actualidad, se han adherido un total de 44 paises alas distintas Actas del Convenio de la U]=0\ VA

5. Para poder beneficiarse de una proteccion a amparo del Convenio de la UPQV, las nuevas
variedades deben ser 1) distintas de otras variedades cuya existencia sea notoriamente conocida,
2) suficientemente homogéneas, 3) estables y 4) nuevas, en e sentido de que no habran sido
comercializadas con anterioridad a determinadas fechas (establecidas en relacion con la fecha en que
se solicitala proteccion). Con arreglo al Convenio, |as partes se comprometen a adherirse a principio
de trato nacional en lo que a reconocimiento y a la proteccién del derecho de obtentor se refiere.
En otras palabras, no se permite ninguna discriminaci én basada en la nacionalidad de |os obtentores.

6. Tanto e Actade 1978 como la de 1991 establecen un acance minimo del derecho de obtentor
y brindan a las partes la posibilidad de tener en cuenta en su legislacion circunstancias propias del
pais. Al establecer este alcance minimo, el Acta de 1991 dispone que se requeriré la autorizacion del
obtentor para los actos siguientes realizados respecto de la utilizacion de material de multiplicacion
vegetativa de la variedad protegida: 1) la produccion o la reproduccion (multiplicacién), 2) la
preparacion a los fines de la reproduccion o de la multiplicacion, 3) la oferta en venta, 4) la venta o
cualquier otra forma de comercializacion, 5) la exportacion, 6) la importacion y 7) la posesion para
cualquiera de los fines mencionados en los puntos 1) a 6) supra.

7. El Acta de 1991 va més dla del Acta de 1978 en lo que respecta a cuatro aspectos
fundamentales. En primer lugar, el Acta de 1991 prevé que con el tiempo todos los géneros y
especi es vegetal es estaran protegidos en todas | as partes en el Convenio dela UPOV y no permite que
las partes limiten su compromiso a un determinado nimero de especies. En segundo lugar, mientras
que, con arreglo a Acta de 1978, los derechos minimos de los obtentores no se aplicaban a las
semillas conservadas por el agricultor y utilizadas en su propia explotacion agricola (préctica
denominada "privilegio del agricultor"), en virtud del Actade 1991, el derecho de obtentor minimo se
hace extensivo al conjunto de la produccion de semillas de una variedad protegida. No obstante, los
Estados miembros de la UPOV son libres de restringir ese derecho a la luz de las circunstancias

3 El 24 de abril de 1998, dej6 de ser posible adherirse al Acta de 1978. No obstante, e Consejo de la
UPQV decidio6 en abril de 1997 que los Estados que habian iniciado el proceso de adhesién a dicha Acta antes
de que ello dgjara de ser posible dispusieran de un plazo de 12 meses para completar el proceso. En virtud de
esa decision, los Estados han podido depositar sus instrumentos de adhesion hasta €l 24 de abril de 1999.

* El anexo 2 incluye unalista de las partes en e Convenio de la UPOV.
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propias del paisy de prever una exencion que permita a los agricultores conservar parte de la cosecha
obtenida en una explotacion para volver a utilizarla como semillas en esa misma explotacion.”

8. En tercer lugar, €l Acta de 1991 hace extensiva la protecciéon del obtentor en circunstancias
muy limitadas a producto de cosecha de la variedad (por gjemplo, la fruta de un &bol frutal), de
modo que el obtentor pueda ser recompensado por algunas de las modalidades de su explotacion.
Tratemos de explicar este aspecto con mayor detenimiento: con arreglo a Actade 1978, una variedad
podia ser llevada a un pais que no brindaba proteccidn para las nuevas obtenciones vegetales y ser
utilizada ahi para producir € producto final (por eemplo, un determinado tipo de fruta), que luego
podia volver a exportarse a pais en que la variedad del obtentor estaba protegida. El obtentor no
obtenia ninguna remuneracion por esa explotacion; en cambio, con arreglo a Acta de 1991, si la
recibe. En cuarto lugar, de conformidad con el Acta de 1991, las variedades "derivadas
esenciamente" de una variedad protegida pueden a su vez ser protegidas, aunque no podran
comercializarse sin la autorizacion del obtentor de la variedad protegida de la que se derivan. Esa
modificacion se introdujo con objeto de poner remedio a las situaciones en que, con arreglo a
Actade 1978, una variedad protegida podia ser modificada de forma muy limitada (por ejemplo,
anadiendo un gen) y -siempre que se pudiera distinguir claramente la variedad protegida- ser
protegida por separado sin obligacién alguna para con €l obtentor de la variedad protegida. Asi pues,
el Actade 1991 protege a los obtentores frente a Situaciones en las que se introducen cambios
limitados en sus variedades para luego explotarlas.

9. Ni el Acta de 1978 ni la de 1991 disponen gue se requiera la autorizaciéon del titular de un
derecho de detentor para utilizar una variedad con fines de investigacion. Al igual que ocurre con
todos los derechos de propiedad intelectual, los derechos de obtentor se otorgan por un periodo
limitado, al cabo dd cud las variedades protegidas pasan a dominio publico. Con arreglo a
Actade 1991, la duracién de la proteccion es de 20 afios, excepto en lo referente alas vides y arboles,
para los que es de 25 afios. Los derechos también estén sujetos a controles para evitar posibles usos
indebidos contrarios a interés publico.

10. Seguin la Oficina de la UPOV, "[a]l 1° de febrero de 1999, la Oficina de la UPQV sdlo tenia
constancia de dos sistemas juridicos sui generis de proteccion de las obtenciones vegetales en los
paises en los que no regian los principios del Convenio delaUPQV: € sistema de patentes de plantas
de los Estados Unidos de América para la proteccion de vegetales reproducidos asexualmente, y un
sistema similar en legidacion de patentes de la Republica de Corea. Las condiciones que establecen
estos siaer?as de patentes de plantas para otorgar |a proteccién son algo distintas de las del sistema de
laUPOV".

B. EL COMPROMISO INTERNACIONAL SOBRE RECURSOS FITOGENETICOS

® Desde los albores de la agricultura, los agricultores han tenido por costumbre conservar parte de su
cosecha de determinados productos, en especial de los cultivos transitorios de cereales y legumbres, para poder
plantar cultivos para la siguiente temporada. Hoy en dia, muchos agricultores siguen plantando a menos parte
de sus cultivos con semillas que proceden de su propia explotacién. Sin embargo, los fitogenetistas preferirian
que los agricultores comprasen todas las semillas de sus variedades, ya que de ese modo se verian més
plenamente recompensados por su utilizacion. Lograr un equilibrio entre los derechos de los agricultores y los
de los obtentores supone un reto importante para las autoridades encargadas de elaborar |as politicas pertinentes.
El Actade 1978y el Actade 1991 del Convenio delaUPQV difieren sobre este particular.

® Esta informacion fue facilitada a Consgjo de los ADPIC por la secretaria de la UPOV en un
documento titulado Examen de las disposiciones del apartado b) del parrafo 3 del articulo 27; Informacién de
Organizaciones Intergubernamentales (IP/C/W/130). En dicho documento, se indica méas adelante que "los
efectos de estos sistemas son similares; los Estados Unidos de América se convirtieron primero en Estado
miembro de la UPOV de conformidad con su ley de patentes, como resultado de la disposicién de habilitacién

que figuraen el articulo 37 del Actade 1978".
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11. El Compromiso Internacional sobre Recursos Fitogenéticos, un instrumento sin fuerza
juridica obligatoria, fue aprobado en la Conferencia de la FAO de 1983 mediante la Resolucion 8/83 e
interpretado y complementado por tres Resoluciones (4/89, 5/89 y 3/91) adoptadas en Conferencias
posteriores que ahora figuran en e anexo del Compromiso (con las resoluciones en cuestion se
introducen los conceptos de "soberania de los Estados sobre sus recursos genéticos' y "derechos del
agricultor"). El Compromiso tiene por objeto 1) asegurar que la necesidad de conservacion sea
reconocida universalmente y que se disponga de fondos suficientes para ese fin, 2) asistir a los
agricultoresy alas comunidades de agricultores de todas |as regiones del mundo, especialmente en las
esferas de origen/diversidad de los recursos fitogenéticos, de proteccion y conservacion de esos
recursos y de la biosfera natural y 3) permitir a los agricultores, sus comunidades y paises participar
plenamente de los beneficios que se deriven, en e presente y en el futuro, del uso mejorado de los
recursos fitogenéticos mediante el megjoramiento genético y otros métodos cientificos. Un total
de 112 paises han notificado su adhesion a Compromiso, cuyo cumplimiento es supervisado por la
Comision de Recursos Fitogenéticos parala Alimentacién y la Agricultura.

12. En la Resolucion 4/89 de la FAO, se reconoce la importancia que revisten los derechos del
agricultor (en la medida en que los agricultores son los proveedores de la materia prima para las
innovaciones), asi como los derechos del obtentor (siendo los obtentores quienes facilitan la nueva
tecnologia). Asimismo, se resaltala contribucidn que los agricultores de todas las regiones del mundo
han hecho en la esfera de los recursos fitogenéticos, contribucién en la que se basa € concepto de
"derechos dd agricultor”. Esos derechos se definen como "los derechos que provienen de la
contribucion pasada, presente y futura de los agricultores a la conservacion, megjora 'y disponibilidad
de los recursos fitogenéticos, particularmente de los centros de origen/diversidad”.

13. Cuando se redacté € Compromiso, muchos opinaron que e concepto de derechos del
agricultor se habia ideado con el propésito de contrarrestar los derechos de obtentor recogidos en €l
Convenio de la UPOV. Lo cierto es que los derechos del agricultor previstos en el Compromiso
habian sido concebidos con €l fin de reconocer que los recursos fitogenéticos son distintos de los
recursos minerales naturales, como €l carbén o € petrdleo, ya que la presuncion de que los recursos
fitogenéticos son meros obsequios de la naturaleza no hubiese contribuido al reconocimiento de los
conocimientos y précticas de gestion de los recursos de las comunidades tradicionales que los han ido
nutriendo. Sin embargo, en vista de taes especulaciones, la FAO aprobd una interpretacion del
Compromiso de 1989 en la que se aclaraba que "[l]os derechos del obtentor tal y como estan
contemplados por la Union Internacional parala Proteccion de las Obtenciones Vegetales (UPOV) no

son incompatibles con e Compromiso Internacional”.’

14. En 1991 la Conferencia de la FAO aprobd la Resolucién 3/91 con € fin de asegurar la
aplicacion de los derechos del agricultor por medio de un fondo internacional para recursos
fitogenéticos que apoyaria los programas de conservacion y explotacion de los recursos fitogenéticos.
No se pretendia que los agricultores se hiciesen cargo de su gestion, sino mas bien que se tratase de un
fondo administrado por la FAO gue efectuaria pagos a los gobiernos para que éstos pudiesen respal dar
los derechos del agricultor e ir avanzando hacia una mejor conservacion de las plantas. Dado que €l
Compromiso de 1983 tenia caracter voluntario, las contribuciones a fondo también se realizaban de
formavoluntariay resultaron ser insuficientes.

15. En 1993 la FAO aprobd de forma unanime la Resolucion 7/93, en la que se pedia a la
Comision de Recursos Genéticos que proporcionase un foro destinado a las negociaciones entre los
gobiernos para 1) poner e Compromiso en armonia con € Convenio sobre la Diversidad Biolégica
(que vio laluz en 1992), 2) examinar la cuestion del acceso en condiciones concertadas mutuamente a
los recursos fitogenéticos, incluidas las colecciones ex situ y 3) estudiar la manera de hacer realidad

" André Heitz (Consejero de la UPOV), The Interaction Between Plant Breeder's Rights and the
Conservation of Plant Genetic Resources, Curso de orientacion sobre la proteccion de |as obtenciones vegetales
con arreglo al Convenio de laUPOV, organizado por la UPOV, Cambridge, 5 a 16 dejulio de 1999.
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los derechos del agricultor. Esos derechos no se habian llegado a aplicar porque no se habia creado €l
mecanismo correspondiente.®

16. Seguin la Comision de Recursos Fitogenéticos para la Alimentacién y la Agricultura, €
Compromiso revisado se convertira en un instrumento juridicamente vinculante. Esta previsto que €
proceso de revision del Compromiso, iniciado en 1994, concluya en e afio 2000. Por ahora, se ha
logrado adoptar un texto sin corchetes sobre la cuestion de los derechos del agricultor, en € que se
establece que tales derechos deben garantizarse mediante las legislaciones nacionales (en € texto
anterior, aprobado en virtud de la Resolucién 3/91, se habia hecho énfasis en el fondo internacional).
En la actualidad, se esta debatiendo s e Compromiso revisado sera un texto independiente o si ha de
convertirse en protocolo del Convenio sobre la Diversidad Biol 6gica.

C. EL CONVENIO SOBRE LA DIVERSIDAD BIOLOGICA

17. El Convenio sobre la Diversidad Bioldgica, negociado bajo los auspicios del PNUMA, quedd
abierto para la firma en 1992 y entré en vigor en 1993. Los objetivos del Convenio son 1) la
conservacion de la diversidad biologica, 2) la utilizacion sostenible de sus componentes y 3) la
participacion justa y equitativa en los beneficios que se deriven de la utilizacién de los recursos
genéticos. El Convenio se basa en e principio de que "de conformidad con la Carta de las Naciones
Unidas y con los principios del derecho internacional, los Estados tienen el derecho soberano de
explotar sus propios recursos en aplicacion de su propia politica ambienta y la obligacion de asegurar
que las actividades que se lleven a cabo dentro de su jurisdiccion o bajo su control no perjudiquen a
medio de otros Estados o de zonas situadas fuera de toda jurisdiccion nacional” (articulo 3). En junio
de 1999, habian ratificado el Convenio 175 paises.

18. El Convenio confiere especial importancia ala conservacion in situ de los recursos genéticos
(articulo 8). El apartado j) dd articulo 8 establece que cada parte contratante, en la medida de lo
posible y seguin proceda, "respetara, preservardy mantendrd los conocimientos, las innovacionesy las
précticas de las comunidades indigenas y locales que entrafien estilos tradicional es de vida pertinentes
para la conservacion y la utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica'y promovera su aplicacion
mas amplia, con la aprobacién y la participacion de quienes posean esos conocimientos, innovaciones
y précticas, y fomentara que los beneficios derivados de la utilizacion de esos conocimientos,
innovaciones y précticas se compartan equitativamente”.

19. Los articulos 15 y 16, centrados en el "acceso a los recursos genéticos' y en el "acceso ala
tecnologiay transferencia de tecnologia’, son los que mayor pertinencia revisten parala presente nota
documental. En € articulo 15, se reconocen |os derechos soberanos de |os Estados sobre sus recursos
naturales y se establece que la facultad de regular e acceso a los recursos genéticos incumbe a los
gobiernos nacionales. Se dispone asimismo que cuando se conceda acceso, éste sera en condiciones
mutuamente convenidas y estara sometido a consentimiento fundamentado previo de la parte
contratante que proporciona |os recursos, a menos que esa parte decida otra cosa.  Por otro lado, se
prevé que las partes contratantes compartiran en forma justa y equitativa los resultados de las
actividades de investigacion y desarrollo y los beneficios derivados de la utilizacién comercia y de
otra indole de los recursos genéticos con la parte contratante que aporta esos recursos, participacion
gue se llevard a cabo en condiciones mutuamente acordadas. El articulo 16, principal disposicion
relativa al acceso alatecnologiay a la transferencia de tecnologia, contiene numerosas referencias
explicitas alos derechos de propiedad intelectual. Entre otras cosas, invita a las partes contratantes a
asegurar y/o facilitar a los paises en desarrollo € acceso a la tecnologia y la transferencia de
tecnologia en condiciones justas y en los términos mas favorables. Es importante sefidlar que €

8 Esos derechos se estan reexaminando en respuesta a los |lamamientos a favor de su puesta en préctica
recogidos en el capitulo 14 del Programa 21 y a la Resolucion N° 3 de 1992 del Acta Final de Nairobi parala
adopcion del Convenio sobre la Diversidad Biologica.
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Convenio sobre la Diversidad Biolégica es un convenio marco que requiere medidas de aplicacion y
gue incumbe a cada parte poner en pie tales medidas a través de su legislacion nacional.

20. Como se ha sefialado antes, larelacién entre el Compromiso de la FAO y € Convenio sobre
la Diversidad Biol6gica aln se esta definiendo. En lo que respecta a la UPOV y su relacion con €
Convenio, la secretaria de la UPOV haindicado que observa sinergias entre ambos acuerdos y que el
Convenio de la UPQV -que constituye un sistema eficaz sui generis a los efectos del Acuerdo sobre
los ADPIC- contribuye a la consecucion de todos los objetivos de Convenio sobre la Diversidad
Biolégica. A este respecto, se nos recuerda asimismo que la proteccion de las obtenciones vegetales
contribuye a promover la creacion de variedades nuevas y mejoradas y permite que los agricultores
puedan disponer de ellas de un modo répido y eficaz.’

D. EL ACUERDO SOBRE LOSADPIC

21. Habida cuenta de que en las tres notas documentales anteriormente preparadas por la
Secretaria sobre esta cuestion ya se facilité a los Miembros informacion sobre las disposiciones del
Acuerdo sobre los ADPIC gue guardan relacion con el Convenio sobre la Diversidad Bioldgica, en
este apartado nos limitaremos a recordar que € Acuerdo sobre los ADPIC aborda la proteccién de las
obtenciones vegetales en la seccion 5, dedicada a las patentes. En virtud del parrafo 3 del articulo 27
de dicho Acuerdo, los Miembros de la OMC pueden redizar ciertas exclusiones de la patentabilidad.
En el apartado b) de la disposicion en cuestion se hace referencia explicita a la necesidad de proteger
las obtenciones vegetales ya sea mediante patentes o mediante un sistema eficaz sui generis o una
combinacion de aguéllasy éste. El texto en cuestion reza como sigue:

Los Miembros pueden excluir de |a patentabilidad:

b) las plantas y los animales excepto los microorganismos, y los procedimientos
esencialmente biolégicos para la produccion de plantas o animales, que no sean
procedimientos no bioldégicos o microbioldgicos. Sin embargo, los Miembros
otorgaran proteccion atodas |las obtenciones vegetal es mediante patentes, mediante un
sistema eficaz sui generis o mediante una combinacion de agquéllas y éste. Las
disposiciones del presente apartado seran objeto de examen cuatro afios después de la
entrada en vigor del Acuerdo sobrela OMC.

1. INFORMA(;ION FACILITADA AL CONSEJO DE LOS ADPIC SOBRE LA
APLICACION DEL APARTADO B) DEL PARRAFO 3DEL ARTICULO 27

22. En la reunién que celebrd los dias 1° y 2 de diciembre de 1998, e Consgo de los ADPIC
convino en iniciar el examen de las disposiciones del apartado b) del parrafo 3 del articulo 27,
dispuesto en ese apartado, con unalabor de recopilacion deinformaciones. A ese respecto, el Consgo
invitd a los Miembros que ya estaban obligados a aplicar las disposiciones del apartado b) del
parrafo 3 del articulo 27 a que presentasen informacion sobre como se trataban actualmente en su
legislacion nacional las cuestiones a que se referian esas disposiciones.  Se invitdé a los demés
Miembros a que hicieran todo lo posible por presentar dicha informacion. Hasta la fecha, se ha
recibido en respuesta a esa peticion del Consgjo informacién de (se indican entre paréntesis los
codigos 1SO, utilizados en el anexo 1) Austrdia (AUS), Bulgaria (BGR), Canada (CAN), las
Comunidades Europeas y sus Estados miembros (EEC), Corea (KOR), Edovenia (SVN), los
Estados Unidos (USA), Hungria (HUN), Japon (JPN), Marruecos (MAR), Noruega (NOR),

°® André Heitz (Consgjero de la UPOV), The Interaction Between Plant Breeder's Rights and the
Conservation of Plant Genetic Resources; Curso de orientacion sobre la proteccidn de las obtenciones vegetales
con arreglo al Convenio de laUPOV, organizado por la UPOV, Cambridge, 5 a 16 dejulio de 1999.
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Nueva Zelandia (NZL), Polonia (POL), la Republica Checa (CZE), Rumania (ROM), Sudafrica
(ZAF), Suiza (CHE) y Zambia (ZMB).*

23. En su reunién de 17 de febrero de 1999, el Consgo acordd pedir a la Secretaria que, para
facilitar el andlisis del materia presentado por los Miembros, ésta compilara una resefia organizada de
las informaciones en una nota informal ™ La informacion relativa a la proteccion de las obtenciones
vegetales se haincorporado en € anexo 1 de la presente nota. Seguin se desprende de dicho anexo, de
los 18 paises que respondieron a cuestionario, 17 aplican sistemas sui generis, de los cuales todos se
gjustan al modelo dela UPOV (respuesta alapregunta 2 del anexo 1).%

24, Tanto los Estados Unidos como Corea han facilitado a Consgjo de los ADPIC informacion
relativa a sus sistemas de patentes de plantas (IP/C/W/125/Add.5 e IP/C/W/125/Add.9). Puesto que
dichos sistemas difieren en cierta medida de los sistemas de patentes normales aplicables en dichos
paises a las invenciones, cabe reconocerlos como una forma de proteccién sui generis de las
obtenciones vegetales. En e anexo 1, se incluye una resefia de la informacion facilitada por los
Estados Unidos y Corea, y en la correspondiente nota explicativa a anexo se examina, en las
preguntas 1, 4, 7, 9y 11, laL ey de patentes de plantas de |os Estados Unidos.

. ESTUDIOS DE PAISES SOBRE SISTEMAS SUI GENERIS BASADOS EN EL
MODELO DE LA UPOV

25. Aunque se cuenta con numerosos estudios de paises sobre los sistemas sui generis basados en
el modelo de la UPOV, la Secretaria descubrié que existian pocos de fecha reciente y alin menos
relativos a la experiencia de paises en desarrollo. En este apartado, presentamos |os resultados de los
estudios relativos a dos paises en desarrollo y a uno desarrollado, elaborados recientemente por
funcionarios de alto nivel especiaizados en la proteccion de obtenciones vegetales.

A. ARGENTINA®

26. En este estudio de pais, Lavignolle explica que en la Argentina e sector agricola ha sido
hist6ricamente uno de los més importantes y dindmicos, siendo € aceite y la harina de girasol, la soja,
la harina de soja, € sorgo y € maiz algunas de las principales exportaciones del pais. Ahora bien,
dicho sector no hubiese alcanzado la misma importancia sin un trabajo de mejoramiento vegetal.
En 1973, se aprobd la Ley de Semillasy Creaciones Fitogenéticas N° 20.247 que, ademas de regular
la actividad de produccién y comercializacion de semillas, reconoce los derechos de obtentor.
Gracias ala promulgacion de dicha Ley, la Argentina pudo adherirse el 25 de diciembre de 1994 d
Actade 1978 del Convenio delaUPQV.

27. Antes de aprobarse la Ley de 1973, prevalecia la Ley de Granos N° 12.253, de 1935, que
contenia un capitulo de "Fomento de la genética’, en virtud del cua la comercidizacion de las
obtenciones vegetaes tenia que contar con la aprobacion del Tribunal de Fiscalizacion. Dicho

19 Esainformacion se distribuy6 alos Miembros en los documentos | P/C/W/125 y adiciones.

1 Consejo de los ADPIC, Examen de las disposiciones del apartado b) del parrafo 3 del articulo 27;
cuadros sinépticos de la informacion facilitada por 1os Miembros, documento sin signatura N° 2689.

12 Desde la preparacion de la resefia recogida en el anexo 1, la Republica Eslovaca también ha
facilitado informacion sobre la aplicacion del apartado b) del parrafo 3 del articulo 27, que se distribuy6 a los
Miembros con la signatura | P/C/W/Add.18.

3 Raimundo Lavignolle (Director del Registro de Variedades del Instituto Nacional de Semillas de la
Secretaria de Agricultura, Ganaderia, Pesca y Alimentacion de Argentina), La experiencia argentina en la
aplicacion de la proteccién a las obtenciones vegetales, Curso de la UPOV de formacién sobre la proteccion de
las obtenciones vegetal es para paises latinoamericanos, Madrid, 8 a 24 de junio de 1998.
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tribunal determinaba, en funcion del valor agricola de las variedades, si autorizaba su inscripcién
provisiona por un periodo de prueba de tres afios. Dependiendo de los resultados obtenidos, las
variedades eran inscritas definitivamente o retiradas del sistema. El registro se efectuaba en la Red
Oficial de Ensayos Territoriales (ROET), cuya Divisién de Granos se encargaba de la recepcidn de los
formularios de registro. Con arreglo a antiguo sistema, los fitogenetistas no recibian proteccion.
No obstante, durante los tres afios que duraba € periodo de prueba, eran los Unicos que podian
comercidlizar su variedad. En aquella época, la actividad fitomejoradora estuvo centrada en €
Ministerio de Agricultura y Ganaderia. La participacion del Instituto Naciona de Tecnologia
Agropecuaria (INTA) y de empresas privadas se limitaba a maiz, al girasol y a trigo.

28. En los decenios de 1950 y 1960, comenzaron a aparecer en la Argentinalos primeros hibridos
de maiz y sorgo debido, entre otros factores, a la radicacion en el sector agropecuario del pais de
nuevas empresas extranjeras. Se reconoci0 que e mejoramiento vegetal requeria de mayores
inversiones para seguir avanzando y que era preciso un mayor control de su calidad y denominacion.
Los cambios que afectaron alaindustria internacional de las semillas (como la creacion del Convenio
delaUPQOV en 1961) influyeron en los cambios que posteriormente se registraron en la Argentina.

29. La Argentina paso a reconocer los derechos de obtentor en virtud de la Ley de 1973, que
1) dispone gue los obtentores podran disfrutar de derechos de propiedad con respecto a las variedades
por ellos obtenidas, 2) establece que |os derechos de obtentor no impediran que otras personas puedan
utilizar la variedad protegida para la creacion de un nuevo cultivar y que dicho uso no requiere la
autorizacion del obtentor, 3) reconoce €l derecho del agricultor de emplear semillas protegidas para su
propio uso y 4) prevé la creacion del Registro Nacional de la Propiedad de Cultivares (RNPC) con €
objetivo de proteger |os derechos mencionados supra. En virtud de dicha Ley, pueden ser protegidas
todas las especies; los correspondientes Decretos Reglamentarios permitian una duracion de la
proteccién de 10 a 20 afios (15 a 20 afios con arreglo a una modificacion posterior), dependiendo de
las especies. En aguel momento, para registrar una obtencion vegetal era preciso que cumpliera los
requisitos de distincion, homogeneidad y estabilidad y que tuviera una denominacion adecuada.

30. Posteriormente, en noviembre de 1991, se aprobd el Decreto Reglamentario 2183/91 con €
fin de permitir que la Argentina se convirtiese en miembro de la UPOV. Seintroduce como requisito
el concepto de "novedad" y se extiende la proteccion a 20 afios para todas las especies vegetales.
Envirtud de dicho Decreto, € titular de los derechos de obtentor puede proceder, entre otras
actividades, ala produccidn o reproduccion, venta, exportacion, importacion, publicidad o exhibicion
de sus variedades protegidas. Mediante otro decreto, se cred € Instituto Nacional de Semillas
(INASE), encargado de llevar la certificacion y € registro de las semillas, asegurar € control de
comercio del mercado de semillas, otorgar derechos de obtentor, imponer sanciones a los infractores,
etc. El dltimo aspecto que la Argentina tenia que zanjar para poder adherirse ala UPOV consistia en
el cumplimiento del principio de trato nacional con respecto a los derechos de obtentor. Dado que
tanto e INASE como las empresas privadas estaban a favor de la adhesion de la Argentina a la
UPOV*, representantes de ambos sectores explicaron a los legisladores los beneficios que entrafiaria
tal adhesidn, y se aceptd la concesion del trato nacional .

31 Lavignolle explica que la adhesion de la Argentina a la UPOV benefici6 enormemente al
sector agropecuario nacional. Antes del ingreso en la UPOV, e 70 por ciento de todos los derechos
de obtentor se otorgaban a variedades de origen naciona y el 30 por ciento restante a variedades
extranjeras, pero eso cambid. En 1997, se emitieron un total de 171 titulos, de los cuales e 47 por
ciento correspondi¢ a variedades nacionales y €l 53 por ciento restante a variedades extranjeras. Esto
no se debi6 a un desplazamiento de las variedades nacionales, ya que, tras la adhesion de la Argentina
alaUPOV, e nimero tota de titulos otorgados con respecto a éstas aumento de 70 a80. A juicio de

14 Esos cambios se producian de forma paralela a la reforma del sector publico emprendida en la
Argentina.
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Lavignolle, en € futuro estas tendencias van a continuar, y las variedades sin un equival ente nacional
seguiran introduciéndose en beneficio del sector agropecuario. Hoy en dia, estan protegidas en la
Argentina més de 70 especies vegetal es distintas.

B. KENYA®

32. Al presentar la experiencia keniana en materia de proteccion de las nuevas obtenciones
vegetales, Kedera explica que para cumplir las disposiciones del Acuerdo sobre los ADPIC los paises
tienen que escoger una de las cuatro opciones siguientes. 1) asegurar la proteccidn de las obtenciones
vegetales mediante patentes, 2) adherirse a Convenio de laUPOV, yaseaa Actade 1978 o a Acta
de 1991, 3) asegurar una proteccion adecuada de las obtenciones vegetales sin adherirse ala UPOV
0 4) elaborar un sistema sui generis que se gjuste megjor a los intereses nacionaes y tenga en cuenta
las necesidades de las comunidades locales en 1o que a proteccion se refiere. Asimismo, indica que
Kenya, pais exportador de cultivos horticolas, ha optado por adherirse al Actade 1978 dela UPQV.

33. En 1972 Kenya promulgb la Ley de semillas y obtenciones vegetales, que entré en vigor
en 1975. Los objetivos principales de dicha Ley son: 1) regular las transacciones con semillas,
incluidos su andlisis y certificacion, 2) establecer un indice con los nombres de las variedades de
plantas e imponer restricciones respecto de la introduccion de nuevas obtenciones, 3) controlar la
importacion de semillas e impedir casos de alogamia (o polinizacion cruzada) dafina, 4) otorgar
derechos de propiedad a las personas que obtienen o descubren nuevas variedades y 5) establecer un
tribunal encargado de las apelaciones y demés procedimientos. Esta Ley tiene por objeto proteger
tanto a la industria de las semillas como a los consumidores. Para proteger a la industria de las
semillas, e Ministerio de Agricultura puede impedir que en Kenya se importen semillas que, si se
utilizan como material reproductivo, podrian resultar dafiinas para las plantas del pais mediante la
polinizacién cruzada u otros medios. Andlogamente, € Ministerio puede restringir laimportacion de
semillas no aptas para ser utilizadas en Kenya. Con miras a proteger a consumidor, la Ley incluye
disposiciones de responsabilidad civil.

34. La parte V de la Ley en cuestion contiene amplias disposiciones sobre la proteccion de los
derechos de propiedad de los obtentores tanto en lo que respecta a la obtencion como a
descubrimiento de nuevas variedades de plantas (de entre |as especies designadas por el Ministerio de
Agricultura). Esos derechos pueden gjercerse durante un periodo méximo de 25 afios, dependiendo
del tipo de obtencion vegetal. En virtud de ellos, € obtentor disfruta del derecho exclusivo de
reproducir o autorizar a otras personas para reproducir € material de multiplicacién vegetativa con
fines comerciaes, de comercializarlo y exportarlo o conservarlo para una exportacion o venta futura.
Cuando se menoscaben los derechos de un obtentor, éste podra exigir la reparacion de los dafios por
via judicial, mediante un mandamiento, exigiendo una indemnizacién por dafios y perjuicios, €tc.
Aungue la Ley de 1972 recogia estas disposiciones, |o cierto es que nunca llegaron a aplicarse. En la
préctica, dicha Ley sdlo se aplico con respecto a la certificacion de las semillas, pero no en relacion
con |os derechos de obtentor.

35. LalLey de 1972 se revisd en 1977 y 1991 para tener en cuenta los cambios registrados en la
industria internaciona de las semillas. Ademas, se elaboré en 1994 un reglamento relaivo a las
semillas y abtenciones vegetales con miras a fijar con mayor detalle los derechos de obtentor.
En virtud del Reglamento de 1994, se creo la Oficina Keniana de los Derechos de Obtentor. Por otro
lado, €l Gobierno decidié establecer € Servicio Keniano de Inspeccion Fitosanitaria, conocido por la
sigla KEPHIS (del cual depende la Oficina Keniana de los Derechos de Obtentor), que se encarga del
control de calidad de las semillas, los servicios de fitocuarentena, los andlisis de latierray del teido

15 C.J. Kedera (Director General del Servicio de Inspeccion Fitosanitaria (KEPHIS), Nairobi), National
Experience and Views on Implementing Sui Generis Systems.  Kenya, Simposio sobre la proteccion de las
obtenciones vegetales con arreglo al apartado b) del parrafo 3 del articulo 27 del Acuerdo sobre los ADPIC,
organizado conjuntamente por laUPQV, laOMPI y laOMC, Ginebra, 15 de febrero de 1999.
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vegetal en las explotaciones agricolas, la supervision de los residuos de radiaciones y plaguicidas,
el registro de los derechos de obtentor, |as relaciones con la secretaria de la UPOV, la aprobacion de
todas las licencias de importacion y exportacion para plantasy semillas, etc.

36. Dado que los paises solo pueden adherirse a la UPOV una vez que ésta ha revisado la
conformidad de sus leyes, Kenya solicité en 1996 €l examen de su Ley de semillas y obtenciones
vegetales (sobre la base del Acta de 1978 de la UPOV). Segun Kedera, se estimé que laley keniana
estaba en consonancia con € Acta de 1978 de la UPOV y que solo era preciso modificar algunos
detalles. Una vez introducidos los cambios pertinentes, Kenya se convirtio en parte de la UPOV d
adherirse el 13 de mayo de 1999 al Actade 1978.

37. En la actualidad, la Oficina Keniana de los Derechos de Obtentor se encarga de todas las
cuestiones relacionadas con los derechos de obtentor, como la tramitacion de las solicitudes y el
andlisis de las variedades. Desde su creacion, la Oficina ha recibido méas de 220 solicitudes del
derecho de abtentor, principalmente para cultivos horticolas. Aproximadamente la mitad de las
solicitudes se hacen con respecto a las rosas. Numerosos fitogenetistas de Francia, los Paises Bgjos,
Alemania, Israel, los Estados Unidos, Sudéfrica, Italia, Espaiia, € Japdn y Kenya han solicitado la
proteccion de obtenciones vegetales.

38. En su evaluacion de la experiencia keniana en materia de proteccion de las obtenciones
vegetales, Kedera indica que para la revision de la Ley de semillas y obtenciones vegetales de 1972,
que solo requeria modificaciones minimas para lograr la conformidad con e Acta de 1978 del
Convenio dela UPQV, fue preciso celebrar consultas con multitud de partes interesadas y autoridades
competentes. Segln Kedera, la aplicacion de los derechos de obtentor impuso ciertas dificultades a
los pequefios agricultores que dependian de las vigjas variedades. En Kenya existia una tradicion muy
arraigada de obtencion de diferentes cultivos alimentarios, y antes de introducirse los derechos de
obtentor, existian en e mercado numerosas variedades. Por consiguiente, en opinion de Kedera,
la Oficina de los Derechos de Obtentor debe hallar un mecanismo que permita otorgar derechos a los
obtentores y aplicar el requisito de novedad en relacion con esas vigas variedades que a mismo
tiempo garantice que los agricultores puedan disponer de la variedad en cuestion. La mayoria de las
variedades han sido obtenidas por instituciones publicas, por € bien comin del publico, y la
introduccion de los derechos de obtentor debe agjustarse a las expectativas del publico en cuanto ala
propiedad de esas variedades. Kedera explica que para asegurar € éxito del sistema actual es preciso
informar y concienciar debidamente a los agricultores y a los fitogenetistas con respecto a los
derechos de obtentor y concluye diciendo que sera necesario abordar las cuestiones relacionadas con
los agricultores (sus derechos, €l Convenio sobrela Diversidad Biolgica, etc.).

C. REINO UNIDO™

39. En este estudio de pais, Fox explica que los derechos de obtentor son relativamente recientes
en el Reino Unido. Laideade instaurarlos surgio afinaes del decenio de 1950, araiz del informe de
un comité gue habia sido nombrado para estudiar las transacciones con semillas. Ese informe sent6
las bases parala participacion del Reino Unido en la elaboracion de Convenio de laUPQV de 1961 y
paralaredaccion de laLey de semillas y obtenciones vegetal es de 1964, donde se establecian por vez
primera los derechos de obtentor. El Reino Unido fue e primer pais en ratificar el Convenio de la
UPQV de 1961, en septiembre de 1965.

16 Kathleen A. Fox (Contralora Adjunta, Oficina de Derechos sobre las Obtenciones Vegetales y
Division de las Semillas, Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién, Cambridge, Reino Unido), Plant
Variety Pratection in the United Kingdom, Curso de orientacion sobre la proteccion de las obtenciones vegetales
con arreglo a Convenio de la UPOV para los paises asidticos, organizado por la UPOV, Cambridge, 8 a 19 de
junio de 1998.
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40. Antes de adoptarse la Ley de 1964, la mayor parte de las actividades fitogenéticas
relacionadas con los cultivos agricolas y horticolas eran emprendidas por institutos econémicamente
respaldados por € Estado. EI Comité habia observado que el obtentor comercial que se dedicaba
exclusivamente a mejoramiento de las plantas y gque trataba de ganarse la vida con esa actividad era
précticamente inexistente. En cambio, los fitogenetistas extranjeros tenian una participacion
importante en el mercado del Reino Unido en lo que respectaba a toda una serie de cultivos. Asi por
gjemplo, en 1959, justo antes de firmarse e Convenio de la UPOV de 1961, mas del 90 por ciento de
la superficie cultivada dedicada al trigo y aproximadamente el 80 por ciento de la dedicada a la
cebaday alaavena habian sido sembradas utilizando variedades obtenidas en el extranjero.

41. Fox explica que en e Reino Unido se reconocié claramente la contribucion que la
fitogenética podia aportar parala prosperidad de la agriculturay la horticultura, paralas industrias que
dependian de sus cultivos y paralograr una mayor eficacia de la produccion de alimentos. Consciente
de todos estos factores, € Reino Unido, a igual que una serie de otros paises europeos, decidié
promover las inversiones del sector privado destinadas a la fitogenética y aumentar la remuneracion
de los programas respal dados por €l Estado. Asi pues, se introdujeron los derechos de obtentor con el
fin de incentivar, recompensar y proteger las innovaciones en materia de fitogenética En e Reino
Unido, laintroduccion de los derechos de obtentor logro alentar la participacion del sector privado en
las actividades de fitogenética y, junto con la politica de privatizacion aplicada por €l Gobierno en €
decenio de 1980, trajo consigo un cambio radical del sistema fitogenético. En la actualidad, la mayor
parte de las actividades fitogenéticas son realizadas en el pais por € sector privado, en tanto que las
labores financiadas por € Estado se limitan ahora alas patatasy al herbagje.

42. Las primeras disposiciones legales que regulaban |os derechos de obtentor, introducidas en €l
Reino Unido en 1964, dieron efecto al Convenio dela UPOV de 1961. Los derechos se limitaban ala
venta o produccion para la venta de materia reproductivo de una variedad protegida. Con € paso de
los afios, se fueron introduciendo en la Ley de 1964 una serie de peguefios cambios con € fin de
reflgjar las revisiones del Convenio de la UPOV, aunque, mas recientemente, e Reino Unido ha
revisado enteramente su régimen de derechos de obtentor para gjustarse a la revisién mas sustancia
del Convenio de la UPOV, que se efectud en 1991. La Ley de obtenciones vegetales de 1997, que
entr6 en vigor e 8 de mayo de 1998, congtituye ahora la base legidativa que rige los derechos de
obtentor en & Reino Unido. El 3 de enero de 1999, el Reino Unido se convirtié en parte en €
Convenio delaUPQOV de 1991.

43. La Ley de 1997 especifica las funciones de la Oficina de Derechos sobre las Obtenciones
Vegetales y establece las variedades que pueden protegerse (y las condiciones que debe cumplir una
variedad para poder ser protegida), las personas que tienen derecho a proteccién, € alcance de sus
derechos y la duracion de éstos y las medidas aplicables en caso de infraccion. Asimismo, dispone
que pueden protegerse todos los géneros y especies. Por consiguiente, |a posibilidad de disfrutar de
proteccion existe para el conjunto del reino vegetal (antes, con arreglo ala Ley de 1964, solo podian
protegerse unas 400 especies). Para poder ser protegidas, las variedades deben cumplir los requisitos
de ser distintas, homogéneas y estables y, ademés, deben ser nuevas. Los términos distincion,
homogeneidad y estabilidad estédn definidos en dicha Ley. En resumen, para ser distinta, una variedad
debe poder distinguirse claramente por uno o varios caracteres que se puedan definir con precision de
cualquier otra variedad cuya existencia sea notoriamente conocida en e momento en que se soliciten
los derechos.  Se considera que una variedad es homogénea si, prescindiendo de las variaciones que
guepa prever teniendo en cuenta las particularidades que presenta su multiplicacion vegetativa,
es suficientemente uniforme en los caracteres que se evaluaron en € examen de su distincién.
Se estima que una variedad es estable si las caracteristicas que se incluyeron en el examen de su
distincion se mantienen inalteradas después de multiplicaciones sucesivas o, cuando se haya definido
un ciclo particular de multiplicaciones, a fina de cadaciclo. El Ultimo escollo que tiene que superar
una variedad es el de la novedad: la variedad debe ser nueva en lo que respecta a los intercambios
comerciales.
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44, La persona que haya creado o descubierto y puesto a punto una variedad tiene derecho a
beneficiarse de esos derechos. La expresion "poner a punto” indica que no basta simplemente con
descubrir una planta en plena naturaleza para cumplir 1os criterios previstos para la concesién de la
proteccion. Poner a punto una variedad podria implicar una intervencion encaminada a erradicar una
enfermedad o fijar una caracteristica deseable con respecto a una planta determinada. El derecho
basico se aplica a materia reproductivo y su duracion es de 25 afios, excepto en € caso de los
arboles, las vides y las patatas, que se benefician de 30 afios de proteccién. Gracias a estos derechos,
sus titulares pueden impedir que otras personas reproduzcan e material de multiplicacion vegetativa
de una variedad protegida o que lo preparen para la venta o lo planten. El titular de los derechos
puede autorizar -mediante una licencia- a otras personas a redlizar estas actividades con determinada
variedad protegida y cobrar por ello las regalias correspondientes. Estos derechos no permiten alos
fitogenetistas utilizar sus variedades de un modo prohibido por laley, pero les ayudan aimpedir que
otras personas exploten sus variedades protegidas.

45, El Reino Unido también ha optado por eximir de los derechos de obtentor la utilizacion de
semillas conservadas en las explotaciones de las principal es especies agricolas. Por consiguiente, los
agricultores pueden seguir conservando semillas para utilizarlas en sus propias explotaciones sin la
autorizacion del obtentor, aungue si tienen que pagarle para poder hacer uso de ellas. LalLey de 1997
contiene asimismo disposiciones relativas a la concesion de licencias obligatorias, para prevenir €l
abuso de |os derechos de obtentor, y alos casos de infraccion.

46. La Oficina de Derechos sobre las Obtenciones Vegetales, encargada de la administracion de
los derechos de abtentor, depende del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion y de las
Secretarias de Estado para Escocia, Gales e Irlanda del Norte. Su rango es similar a de otros
organismos del Reino Unido encargados de la concesion de derechos de propiedad intelectual, como
por gemplo la Oficina de Patentes y su cometido consiste en adoptar decisiones respecto de la
concesion o denegacion de los derechos de obtentor; 1a Oficina emplea a contratistas para analizar las
obtenciones vegetales en su nombre. Para poder realizar sus actividades con arreglo al régimen de
derechos de obtentor vigente en el Reino Unido, los fitogenetistas tienen que hacerse cargo de todos
los gastos, que incluyen las tasas relacionadas con la tramitacion de la solicitud, los andlisis y la
concesion y renovacion de los derechos por cada afio en que una variedad disfruta de proteccion.
Si una variedad es analizada en otro pais miembro de la UPOV, de conformidad con las directrices
técnicas de la UPOV, y siempre que € Reino Unido tenga confianza en los procedimientos de ese
pais, se aceptaran los resultados del andlisis en cuestion.

V. LEGISLACION PROMULGADA CON EL FIN DE DAR EFECTO AL CONVENIO
SOBRE LA DIVERSIDAD BIOLOGICA

47. La Unidn Internaciona para la Conservacion de la Naturaleza y sus Recursos (UICN) esta
examinando la relacion entre e Convenio sobre la Diversidad Biologica y € régimen de comercio
internacional. A este respecto, Graham Dutfield ha elaborado un estudio sobre los derechos de
propiedad intelectua, € comercio y la biodiversidad, centrado en las semillas y las obtenciones
vegetales (Intellectual Property Rights, Trade and Biodiversity: the Case of Seeds and Plant
Varieties), que sera publicado en breve por la UICN. En dicho estudio, se describen agunas de las
disposiciones legales promulgadas en relacion con el acceso a los recursos genéticos y la distribucion
de beneficios.
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A. EL REGIMEN COMUN SOBRE ACCESO A LOS RECURSOS GENETICOS DE LA COMUNIDAD
ANDINA

48. El Régimen Comun sobre Acceso a los Recursos Genéticos fue adoptado en 1996 por los

paises miembros de la Comunidad Andina, entre los que figuran Bolivia, Colombia, € Ecuador®’,
el Periy Venezuela. El Régimen Comun establece que los paises miembros g ercen soberania sobre
la utilizacion y explotacion de sus recursos genéticos y que determinan las condiciones del acceso a
los mismos. Segun Dutfield, el Régimen Comun va més ala del Convenio sobre la Diversidad
Bioldgica por cuanto en é |os derechos soberanos se aplican también a los productos derivados de los
recursos genéticos, que se definen como moléculas, combinaciones o mezclas de moléculas naturales,
incluidos los extractos crudos de organismos vivos 0 muertos de origen biolégico, provenientes del
metabolismo de seres vivos.

49. El Régimen Comun, que contiene numerosas disposiciones relativas a la proteccion de los
conocimientos tradicionales, reconoce la contribucion de las comunidades tradicionales a la
diversidad bioldgica, a su conservacion y ala utilizacidn sostenible de sus componentes, asi como los
beneficios que dicha contribucién genera para la sociedad. También se hace hincapié en la necesidad
de fortalecer la interdependencia de las comunidades tradicionales con la diversidad biolégica. En el
texto del Régimen Comun, se introduce € término "componente intangible" para hacer referencia a
todo conocimiento, innovacién o préctica individual o colectiva, con valor real o potencia, asociado
al recurso genético o sus productos derivados. Uno de los principales objetivos del Régimen Comun
es sentar las bases para € reconocimiento y la valoracion de los recursos genéticos y sus productos
derivados y de sus componentes intangibles asociados. Segun Dutfield, € concepto de componentes
intangibles hace que ciertos conocimientos distintos de los protegidos por derechos de propiedad
intelectual dejen de ser de dominio pablico. Su inclusion en € Régimen Comin obedece al objetivo
de facilitar a las comunidades indigenas una base juridica para denunciar la apropiacién indebida de
Sus conocimientos 'y para negociar acuerdos de acceso con |os usuarios interesados.

50. En el Régimen Comun, se establece un mecanismo destinado a controlar € acceso a los
recursos genéticos. Las personas gque deseen tener acceso a los recursos genéticos deben presentar
una solicitud y suscribir un contrato con los proveedores correspondientes. El proveedor de los
recursos ha de ser el Estado, representado por la autoridad nacional competente. En |los contratos de
acceso, deben tenerse en cuenta los derechos e intereses de |os proveedores de |0s recursos genéticos
y de sus productos derivados y componentes intangibles. Cuando se solicite el acceso a recursos
genéticos con un componente intangible, el contrato de acceso incorporara un anexo donde se prevea
ladistribucion justay equitativa de |os beneficios provenientes de la utilizacién de dicho componente.
Dutfield explica que, s bien las comunidades locales no se mencionan como posibles partes en los
contratos de acceso, pueden suscribirlos s se reconoce que son los propietarios, poseedores o
administradores del predio donde se encuentran |0s recursos genéticos en cuestion.

51. En € apartado dedl texto del Régimen Comun que recoge las disposiciones complementarias,
se dispone que los Estados miembros no reconocerdn los derechos, incluidos los de propiedad
intelectual, sobre recursos genéticos, productos derivados y componentes intangibles asociados,
obtenidos a partir de una actividad que no cumpla con las disposiciones de acceso de Régimen
Comun. Asimismo, se prevé que las autoridades nacionales competentes en materia de propiedad
intelectual estan facultadas para exigir a solicitante de los derechos de propiedad intelectua que
presente una copiadel contrato de acceso, como requisito previo paralaconcesion de la proteccion.

Y El Ecuador ha notificado a Consejo de los ADPIC la directiva sobre el Régimen Comun sobre
Acceso alos Recursos Genéticos (IP/N/L/ECU/L).
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B. LA LEY DE BIODIVERSIDAD DE COSTA RICA

52. En 1998, Costa Rica aprob6 la Ley de Biodiversidad, que, en palabras de Dutfield, es la ley
nacional més ambiciosa y detallada que se ha promulgado hasta la fecha para dar cumplimiento al
Convenio sobre la Diversidad Biolégica. Dutfield indica asimismo que muchas de sus disposiciones
tienen por objeto conciliar las obligaciones que incumben a pais en virtud del Convenio con las
obligaciones gque le impone el Acuerdo sobre los ADPIC. Algunos de los objetivos de esta Ley
son 1) regular € acceso alos recursos de la biodiversidad y facilitar una distribucion equitativa de los
beneficios sociales, ambientales y econdmicos a todos los sectores de la sociedad, confiriendo
especial atencion a las comunidades y pueblos indigenas, 2) reconocer y recompensar los
conacimientos, las innovaciones y las practicas de los pueblos indigenas y de las comunidades locales
para la conservacion y la utilizacion ecol égicamente sostenible de la biodiversidad y 3) promover la
transferencia de tecnologia.

53. LaLey de Biodiversidad incluye en la definicion de biodiversidad e concepto de "elementos
intangibles', que hace referencia a los conocimientos tradicionales (individuales o colectivos),
innovaciones y précticas, con valor real o potencial, asociados a los recursos bioquimicos o genéticos.
Los articulos 77 a 85 estén dedicados a cuestiones relacionadas con los derechos de propiedad
intelectual. En ellos se reconoce la necesidad de proteger 10s conocimientos e innovaciones mediante
los mecanismos legales oportunos y se hace referencia expresa a las patentes, 10s derechos de autor,
los secretos comerciales, los derechos de obtentor ("derechos del fitomejorador"), los derechos
intelectuales comunitarios sui generis y los derechos del agricultor. Entre las excepciones previstas
con respecto ala proteccion brindada por |os derechos de propiedad intelectual se citan las secuencias
de ADN, las plantas y los animales y |os procedimientos esencia mente biol 6gicos para la produccién
de plantas y animales.

54, En virtud de la Ley de Biodiversidad, se establecio la Comision Naciona para la Gestion de
la Biodiversidad (CONAGEBIO), un organismo que la Oficina Nacional de Semillasy los Registros
de Propiedad Intelectual y de Propiedad Industria deben consultar antes de otorgar proteccion de
propiedad intelectua o industria a las innovaciones que involucren elementos de la biodiversidad.
LaCONAGEBIO debe emitir un certificado de origen para los recursos utilizados en cualquier
invencion, y el solicitante de los derechos de propiedad intelectual debe presentar, junto con su
solicitud, una declaracion conforme cuenta con el consentimiento previo del proveedor, que puede
incluir e consentimiento de las comunidades indigenas si la bioprospeccion se ha llevado a cabo en
tierras de su propiedad. Los pueblos indigenas estan facultados para denegar €l acceso a los recursos
en cuaquiera de sus terrenos. Los articulos 82 a 85 se centran en los derechos de propiedad
intelectual de las comunidades locales y reconocen expresamente e valor de los conocimientos de
éstas. Enlaactualidad, se esta estudiando cudl eslameor manerade registrarlosy protegerlos.
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ANEXO 1

CUADRO SINOPTICO DE LOSSISTEMAS
DE PROTECCION DE LASOBTENCIONESVEGETALES

AUS BGR CAN CHE CZE EEC HUN

1. ¢Establece la legidacion vigente en su territorio una Si Si Si Si Si Si No
forma de proteccién sui_generis para las nuevas obtenciones

vegetales?

2. S larespuesta a la pregunta 1 es afirmativa, ¢se ajusta Si Si Si Si Si Si Si

dicha proteccion a las normas establecidas en alguna de las
Actas del Convenio Internacional para la Proteccion de las
Obtenciones Vegetales (UPOV)?

3. S la respuesta a la pregunta 2 es afirmativa, sirvanse 1991 1991 1978 1978* 1978 1991 1978
especificar € Acta del Convenio dela UPOV en que se basa su
legidacion (esdecir, e Acta de 1991, el Actade 1978 o € Acta
de 1961/1972).

4. ¢En el caso de que en su territorio se ofrezca proteccion
sui_generis a las obtenciones vegetales, ¢requiere alguno de
los actos siguientes la autorizacion previa del titular de los

derechos?
a) los actos realizados con fines de investigacion o No No No No* No No n.d.
experimentacion, o para desarrollar nuevas
obtenciones vegetales;
b) los actos realizados para explotar comercialmente Si* No No* Si Si n.d.

una obtencion vegetal que sea distinta de la
obtencion protegida pero que tenga las mismas
caracteristicas esenciales;

c) los actos realizados por un agricultor para No* No* No No* Si No* n.d.
recolectar semillas para su cultivo de una obtencién
protegida legitimamente obtenida, almacenar
dichas semillasy plantarlas en sus propiastierras.

En el caso de que no se requiera autorizacion previa No* No No No Si* n.d.

para ninguna de las actividades mencionadas como ejemplo
supra, ¢existe algin requisito segin e cual la parte que
realice las actividades mencionadas tenga que otorgar algin
tipo de remuneracion al titular de los derechos?

5. ¢Requeririan la autorizacion del titular de los derechos No No* No No* n.d.
los actos realizados privadamente y con fines no comercial es?

6. ¢Prevé su legislacion otras excepciones a los derechos Si* Si Si Si
conferidos?

7. ¢Se puede obtener proteccion para una obtencion * Si* Si* Si* Si* Si* Si*

vegetal que era conocida del plblico o que estaba a
disposicion del mismo con anterioridad a la solicitud de
proteccion sui_generis para esa obtencion vegetal y, en caso
afirmativo en qué condiciones (es decir, cuéles son los plazos
durante los cuales la divulgacion o disponibilidad piblicas no
excluyen la conces6n de proteccion)?

8. Para obtener los derechos otorgados por un sistema Si Si Si Si
sui generis de proteccion de las obtenciones vegetales, ¢hay
que ser la persona que ha creado o que ha descubierto y
desarrollado una obtencién vegetal o su causahabiente?

9. ¢Se puede basar la proteccién en la identificacion de un No No* No No No No No
gen no expresado, en un grupo de genes no expresados
presentes en e genoma de la obtencion vegetal o en las
caracteristicas del germoplasma, en lugar de basarse en las
caracteristicas expresadas de las obtenciones vegetales
derivadas de dichos genes o germoplasma?

10. ¢Qué condiciones egipula su legidacion para la | d,h,e| d,he | dhe d, h, e
concesion de la proteccion?* n' da, n da, n da, n
11.  ¢Cudl esladuracion dela protecciéon? 25/20*%| 30/25* 18* 15/18*

" Para mayor informacion, véanse las notas explicativas infra; "n.d." significa "no se dispone de
datos’.

1 d = distincién; h = homogeneidad; e = estabilidad; n = novedad; da = denominacién adecuada/un
espacio en blanco indica que no se recibié ningunainformacion al respecto.
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JPN KOR MAR NOR NZL POL ROM SVN USA ZAF ZMB
Si Si Si Si Si Si Si Si Si* Si No*
Si Si Si Si Si Si Si* Si Si Si n.d.
1991 1991 1991* 1978* 1978 1991 1991 1991 1991 1991* n.d.
No No No* No* No No No No No* No n.d.
Si* Si Si* No* No No Si Si Si No n.d.
No* No No* No No No No No* No n.d.
No No No* No No No* Si* No n.d.
No No* No No No No No n.d.
Si Si* Si* Si Si* Si n.d.
Si* Si* Si* Si* Si* Si* Si* Si* Si* No* n.d.
Si Si* Si* Si Si* Si Si* n.d.
No No No No* * No No* No* * n.d.

dhe d h e d, h, dhe d h e d, h, *

da, n da, n en da, n da, n en

25/20* 20/25/30* 23/20* 30/25*% 30/25*% 25/20* 25/20* n.d.
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Notas explicativas al cuadro sindptico

Pregunta 1l

¢Establece la legidacion vigente en su territorio una forma de proteccion sui generis
para las nuevas obtenciones vegetales?

Estados Unidos
Si.

Las leyes de los Estados Unidos establecen una forma de proteccion sui generis para las
obtenciones vegeta es de reproduccion sexuada y multiplicacién por tubérculos, con arreglo alaLey
de proteccion de las obtenciones vegetales (articulo 2321 y siguientes del Titulo 7, Cddigo de los
Estados Unidos).

Con arreglo a las leyes de los Estados Unidos, toda persona que desarrolle una obtencion
vegetal puede obtener una de tres formas de proteccion, dos de las cuaes dependen de la manera en
que se reproduzca la obtencién vegetal:

- Si la obtencion se desarroll6 mediante reproduccion sexuada o multiplicacion por
tubérculos, € obtentor puede obtener un certificado de proteccién de la obtencién
vegeta con arreglo ala Ley de proteccion de las obtenciones vegetales (articulo 2321
y siguientes del Titulo 7, Codigo de los Estados Unidos), que administrala Oficina de
Proteccion de las Obtenciones Vegetales del Departamento de Agricultura.

- S la obtencion vegetal, con excepcion de las plantas de multiplicacion por
tubérculos, se desarroll6 mediante reproduccion asexuada, € obtentor puede obtener
una patente de planta con arreglo a la Ley de patentes de planta (articulo 161 y
siguientes del Titulo 35, Cédigo de los Estados Unidos) de la Oficina de Patentes y
Marcas de Fabrica o de Comercio de los Estados Unidos.

- Cualquiera que sea su método de multiplicacion, la persona que ha desarrollado una
nueva invencion vegetal, por g emplo, una obtencion vegetal o una invencion relativa
a las plantas de una clasificacion taxondémica superior, puede obtener una patente de
utilidad con arreglo a la Ley de patentes (es decir, una patente de invencion de
conformidad con el articulo 101 del Titulo 35, Codigo de los Estados Unidos) de la
Oficina de Patentes y Marcas de Fabrica o de Comercio de los Estados Unidos.

Zambia
No.

En la actualidad, Zambia cuenta con un proyecto de Ley relativo a los derechos de obtentor
gue parece estar basado en los principios recogidos en el Acta de 1991 del Convenio de la UPQOV.
Con arreglo a ese instrumento, las partes tienen libertad para conceder proteccion a las obtenciones
vegetales mediante un régimen de derechos de obtentor. La Ley favorece los intereses de los
agricultores a nivel de la comunidad local. Por consiguiente, seria conveniente que la Ley de
proteccion de los derechos de obtentor se empleara en Zambia como una alternativa a otorgamiento
de patentes a las obtenciones vegetales en € pais.
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Pregunta 2

Si larespuesta a la pregunta 1 es afirmativa, ¢se ajusta dicha proteccion a las normas
establecidas en alguna de las Actas del Convenio Internacional para la Proteccion de las
Obtenciones Vegetales (UPOV)?

Rumania
Si.

Rumania todavia no es parte del Convenio Internacional para la Proteccion de las
Obtenciones Vegetales (UPOV). Se estén llevando a cabo los preparativos para adherirse al Convenio
-Actade 1991- y se considera que lalegidacion vigente es compatible con dicha Acta.

Pregunta 3

Si larespuesta a la pregunta 2 es afirmativa, sirvanse especificar e Acta del Convenio
de la UPOV en que se basa su legidacion (es decir, el Acta de 1991, € Acta de 1978 o @ Acta
de 1961/1972).

Suiza

La actua Ley federal de proteccion de las obtenciones vegetales, de 20 de marzo de 1975
(LOV; texto notificado e 31 de enero de 1996, de conformidad con el péarrafo 2 del articulo 63 del
Acuerdo sobre los ADPIC (véase e documento IP/N/L/CHE/L, péagina 11)) se basa en d
Actade 1978. Actual mente, se estd modificando con miras alaratificacion del Actade 1991.

Marruecos

El Consgo de la Union Internaciona para la Proteccion de las Obtenciones Vegetales
(UPQV) ha examinado la Ley marroqui sobre la proteccion de las obtenciones vegetales y reconocido
gue se gjusta alas Actas del Convenio dela UPOV de 1978 y de 1991.

Noruega

Noruega se adhirié al Convenio Internacional parala Proteccion de las Obtenciones Vegetales
(Convenio de la UPQV), de 2 de diciembre de 1961, revisado € 23 de octubre de 1978. Laley de
proteccion de las obtenciones vegetades de Noruega y los reglamentos complementarios son
compatibles con este Convenio y se gjustan también, en parte, al Actadela UPOV de 1991.

Sudéfrica

Sudafrica es miembro de la UPOV y haratificado el Convenio de 1978. Nos hemos adherido
a Convenio de 1991 y nuestra Ley de derechos de obtentor, N° 15 de 1976 (en su forma enmendada),
"la Ley", fue nuevamente modificada por la Ley de enmienda de los derechos de obtentor, N° 673
de 1996, a fin de poner la legislacion de Sudéfrica en conformidad con e Convenio de 1991. Esta
ultima Ley fue aprobada por el Parlamento y entr6 en vigor € 19 de abril de 1996. Sin embargo, €l
Convenio de 1991 no ha sido ratificado por Sudéfrica.

! La autoridad encargada de conceder |os certificados de obtenciones vegetales es la Oficina Suiza de
Obtenciones Vegetales, de la Direccion Federal de la Agricultura, Ministerio de Economia. La Oficina Suiza de
Obtenciones Vegetales no lleva a cabo un examen en cuanto a fondo, y esta facultada para remitirse a los
examenes y pruebas sobre el terreno realizados por las autoridades de |os Estados que son partes contratantes del
Convenio de laUPOV.
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Pregunta 4

En el caso de que su territorio ofrezca proteccion sui generis a las obtenciones vegetales,
¢requierealguno delos actos siguientes la autorizacion previa del titular de los der echos?

a) los actos realizados con fines de investigacién o experimentacion o para
desarrollar nuevas obtenciones vegetales;

£
B

No.

De conformidad con €l parrafo 3) del articulo 12 dela LOV, la autorizacion del titular de los
derechos no es necesaria cuando se utiliza el material de multiplicacion vegetativa de las obtenciones
vegetales protegidas a fin de crear o de comercializar nuevas obtenciones (“exencion del obtentor").
En cambio, si se requiere la autorizacion del titular de los derechos si las obtenciones protegidas se
han usado de manera repetida con miras a producir nuevas obtenciones.

Por otra parte, en € parrafo 1) dd articulo 12 delaLOV sblo se prohiben los actos realizados
anivel profesiona (comercial); por lo tanto, todos los actos realizados con fines de investigacion y
experimentacion, o para desarrollar nuevas obtenciones vegetales, a nivel no profesional, no estan
prohibidos por esta disposicion.

Marruecos
No.
El articulo 17 delaLey precisaque el derecho de obtentor no abarca:
- los actos realizados privadamente con fines no comerciales,
- los actos realizados de manera experimental ;

- los actos realizados a los efectos de crear nuevas obtenciones vegetales, asi como los
actos previstos en los parrafos 2 y 3 dd articulo 16 supra realizados con esas
obtenciones, siempre que:

- la obtencién vegetal protegida no se utilice de manera repetida con miras a
producir la nueva obtencion;

- la nueva obtencidn vegetal no sea esencialmente derivada de la obtencion
protegida, cuando ésta a su vez no es una obtencion esencia mente derivada;

- la nueva obtencidn vegetal se pueda distinguir claramente de la obtencion
protegida; y

- los actos realizados por los agricultores a efectos de produccion o de
multiplicacién, en su propia explotacidn, utilizando el producto de la cosecha
gue han obtenido mediante € cultivo de la obtencién vegetal protegida,
excepto en el caso de las plantas arboreas, ornamentales y florales (privilegio
del agricultor).

Noruega
No.

Sin embargo, si es necesario e consentimiento s la produccion de la nueva obtencién con
fines comerciaes entrafia el uso de manera continuada de la obtencion vegetal protegida
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Estados Unidos

No, con respecto a los certificados de proteccion de las obtenciones vegetales expedidos con
arreglo alaLey de proteccién de las obtenciones vegetales.

(En lo que respecta a las patentes de utilidad expedidas con arreglo a la Ley general de
patentes, 0 alas patentes de planta expedidas con arreglo ala Ley de patentes de plantas, dichos actos
no requieren la autorizacion previa del titular de la patente si los actos se realizaron con fines
exclusivamente no comerciales. Sin embargo, en € caso de los actos que tengan una motivacion o
propodsito comercial, cabria concluir que ha habido una infraccion de la patente, si se redlizaron sin la
autorizacion previadel titular de los derechos.)

b) los actos realizados para explotar comercialmente una obtencién vegetal que sea
distinta de la obtencion protegida pero que tenga las mismas caracteristicas
esenciales,

Australia

Si, sempre que:

i) la obtencién que sea distinta haya sido declarada una obtencion esencialmente
derivada de la obtencion protegida; o

i) la produccién de la obtencion que sea distinta haya requerido el empleo repetido de la
obtencién protegida (es decir, la obtenciéon distinta es una obtencion dependiente).

Suiza

No.

La actua LOV no trata la cuestién de las obtenciones vegetales esencialmente derivadas.
En consecuencia, los actos realizados para explotar comerciamente una obtencion vegetal que sea
digtinta de las obtenciones protegidas pero comparta sus caracteristicas esenciales no requieren la
autorizacion previadel titular de los derechos.

En la revisién de la LOV actualmente en curso se tendran en cuenta las "obtenciones
esencia mente derivadas y algunas otras obtenciones', asi como otras situaciones prescritas en el Acta
de 1991 del Convenio dela UPQV.

Japon
Si.

Los actos redlizados para explotar comercialmente una obtencion vegetal que retna las
siguientes condiciones requieren la autorizacion previa del titular de los derechos:

i) la obtencion fue creada a partir de una obtencion inicial, manteniendo las
caracteristicas esenciaes de la obtencion inicial, por seleccion mediante variacion,
retrocruzamiento, transformaci n mediante ingenieria genética, etc.;

i) la obtencion se puede distinguir claramente de la obtencion inicial en cuanto a sus
caracteristicas,
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iii) la obtencién inicial es una obtencién protegida y no una obtencién que se gjuste a las
condicionesi) y ii) .
Marruecos
Si.
Véase larespuestaala pregunta 4 a) supra.

Noruega

No, siempre que la nueva obtencion sea digtinta de la obtencion protegida en las
caracteristicas que definen aesta Ultima.  Esto se determinar& seguin |os distintos casos.

C) los actos realizados por un agricultor para recolectar semillas de su cultivo de
una obtencién protegida legitimamente obtenida, almacenar dichas semillas y
plantarlas en suspropiastierras,

Australia

No, a menos que, con arreglo al reglamento, se haya establecido que se trata de un taxén a
gue no se aplica la exencion relativa a las semillas recolectadas en la propia explotacion (hasta la
fecha, nunca se ha dado ese caso con respecto a ninglin taxén).

Bulgaria
No.

A fin de estimular la produccién agropecuaria, los agricultores pueden utilizar para satisfacer
sus propias necesidades, con fines de reproduccion y en sus propias explotaciones agricolas, los
productos de la cosecha lograda mediante la siembra en sus propias tierras, asi como material de
multiplicacién vegetativa de una obtencion distinta de un hibrido o de una variedad obtenida
artificialmente, protegido por un certificado. Esta disposicion se aplica solo a las especies vegetaes
gue figuran en lalista aprobada por e Ministerio de Agricultura.

Suiza

No.

Conforme a la Ley actualmente en vigor, los agricultores tienen derecho a utilizar la cosecha
de semillas (protegidas) con miras a otro uso para efectuar nuevas plantaciones en sus propias
explotaciones agricolas (privilegio de agricultor).

Se prevé que en la LOV revisada se contemplard la posibilidad de conceder €l privilegio del
agricultor mediante una ordenanza. Es probable que € privilegio del agricultor quede restringido a

ciertos cultivos agricolas enumerados en unalista.

Comunidades Europeas

No.

Larespuesta se aplica a ciertos cultivos agricolas.
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Japon
No.

Cuando los agricultores obtienen legitimamente las semillas y plantones de la obtencidn
protegida, producen € producto de la cosecha utilizando dichas semillas o plantones, con excepcién
de los que pertenecen a un género o0 especie vegetal de multiplicacién vegetativa que figure en una
Ordenanza del Ministerio de Agricultura, Silviculturay Pesqueria, y ademas utilizan dicho producto
de la cosecha como semillas y plantones en sus propias explotaciones agricolas, los efectos del
derecho de obtentor no se aplicaran a las semillas y plantones ni a los materiales cosechados
obtenidos de éstas, salvo que se disponga otra cosa en |as prescripciones contractual es pertinentes.

Marruecos

No.

Véase larespuestaalapregunta4 a) supra.
Estados Unidos

No, con respecto a los certificados de proteccion de las obtenciones vegetal es expedidos con
arreglo alaLey de proteccion de las obtenciones vegetales.

(Con respecto a las patentes de planta expedidas de conformidad con la Ley de patentes de
planta, su protecciéon abarca sdlo los actos especificos de reproduccion asexuada de la obtencién
protegida, o la venta o € uso de la planta que sea objeto de la concesion. La cosecha y la nueva
utilizacion de semillas de dicha planta entrafia la multiplicacion sexuada de la planta, y como tal no
estaria cubierta por los derechos de la patente de planta.)

(Con respecto a las patentes de utilidad expedidas con arreglo ala Ley general de patentes,
€s0s actos requeririan la autorizacion previa del titular de los derechos.)

En € caso de que no se requiera autorizacion previa para ninguna de las actividades
mencionadas como g emplo supra, ¢existe alglin requisito segun € cual la parte que realice las
actividades mencionadas tenga que otorgar algun tipo de remuneracion al titular de los
derechos?

Australia
No.

El gercicio de los derechos de obtentor queda a discrecion del titular de los derechos y la
legislacion sdlo prescribe una remuneracion con respecto a la licencia o la adquisicion obligatorias.
Sin embargo, cuando el material cosechado, o € producto obtenido a partir de dicho material, se ha
producido sin otorgar a concesionario una oportunidad razonable de ejercer su derecho sobre €
materia de multiplicacion vegetativa (por gemplo, empleando semillas recolectadas de su propia
explotacion agricola), y el uso de ese material o producto de cosecha de la variedad no justifique una
exencion (véase la respuesta a la pregunta i) supra), e concesionario puede optar por gercer sus
derechos sobre e material o producto de cosecha de la variedad como si éste fuera € material de
multiplicacién vegetativa.

Comunidades Europeas

Si.
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En el caso de la pregunta 4 ¢) supra, la respuesta se aplica a los agricultores que no sean

"pequefios agricultores”.
Marruecos

No.

Véase larespuestaala pregunta 4 a) supra.
Rumania

No.

Pero la parte que redliza el acto a que se hace referencia en la respuesta a la pregunta 4 b)
supra sin autorizacion del titular de los derechos puede estar obligada a pagar una indemnizacién por
dafios.

Edlovenia

Si, s6lo en el caso de c); € agricultor debe pagar d titular una remuneracion adecuada.

Laremuneracion es adecuada si es claramente inferior a monto cobrado por la produccion bajo

licencia del material de multiplicacion vegetativa de esta obtencidn vegetal en la misma zona;, los
pequefios agricultores no estan obligados a pagar ninguna remuneracion a obtentor.

Pregunta 5

JRequeririan la autorizacion del titular de los derechos los actos realizados
privadamentey con fines no comer ciales?

Bulgaria
No.

El articulo 20 de la Ley de proteccion de las nuevas obtenciones vegetaes y razas animales
establ ece |as siguientes excepciones a los derechos de obtentor:

"los actos realizados por los agricultores en forma privaday con fines no comerciales; [...]."

Suiza

No.
Véase larespuestaalapregunta4 a) supra.
Marruecos
No.
Véase larespuestaala pregunta 4 a) supra.
Pregunta 6
¢Prevé su legislacion otras excepciones a los der echos conferidos?

Australia
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Si.

Algunas disposiciones sobre la concesion de licencias obligatorias pueden ser aplicables si €
concesionario de los derechos de obtentor de una obtencion vegetal no toma todas las medidas
razonables para asegurar un acceso razonable del publico a dicha obtencién. Se entiende que se ha
cumplido la condicién de acceso razonable del publico a la obtencion vegetal protegida por los
derechos de obtentor, si el publico puede disponer de material de multiplicacion vegetativa de caidad
razonable a precios razonables, 0 de manera gratuita, en cantidades suficientes para satisfacer la
demanda. Esto entrafia la concesién de una licencia para vender y producir € materia de
multiplicacion vegetativa de las plantas de dicha obtencion para la venta en las condiciones (incluida
una remuneracion razonable para el concesionario) que presumiblemente aplicaria el concesionario en
€l curso de una operacion comercial normal.

Marruecos
Si.

El articulo 21 de la Ley precisa que cualquier persona juridica de derecho publico o privado,
al expirar un plazo de tres afios tras la expedicion de un certificado, o de cuatro afios a partir de la
fecha de la presentacion de la solicitud del mismo, puede obtener una licencia obligatoria de ese
certificado, si en e momento de la solicitud, y salvo la existencia de excusas legitimas, el propietario
del certificado o su causahabiente:

- no ha comenzado a explotar o no ha comenzado a redlizar preparativos efectivos y
serios para explotar la obtencion vegetal objeto del certificado en € territorio
marroqui; o

- no ha comercializado € producto objeto del certificado en cantidad suficiente para
satisfacer las necesidades del mercado nacional; o

- cuando la explotacion o la comercializacion de la obtencién vegetal en Marruecos se
ha abandonado durante més de tres afios.

En los articulos 22, 23 y 24, se definen las condiciones de la concesidn y retirada de una
licencia obligatoria.

Nueva Zelandia
Si.

En la Ley de derechos sobre las obtenciones vegetales de 1987, se prevé que cualquier
persona puede, en cualquier momento después de expirado un plazo de tres afios contado a partir del
otorgamiento de una concesion, previo pago de un derecho prescrito, solicitar a Comisionado [de
derechos sobre las obtenciones vegetales] que examine s los miembros del publico disponen o no
para su compra, a un precio razonable, de cantidades razonables de calidad razonable del material de
reproduccion de la obtencion en cuestion. Al presentarse esta solicitud, e Comisionado notificara a
concesionario de la mismay fijara un plazo razonable para que éste sea escuchado en relacion con
ella

Si, tras examinar |as al egaciones formuladas por e concesionario, e Comisionado comprueba
que los miembros del publico no disponen para su compra a precios razonables de cantidades
razonables y de calidad razonable de la obtencidn en cuestion, el Comisionado expedira a la persona
gue formul 6 la solicitud uno de los documentos siguientes, 0 ambos:
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- una licencia obligatoria para la reproduccién y venta del material de reproduccion de
dicha obtencion;

- una orden exigiendo que € concesionario venda a esa persona € material de
reproduccion de dicha obtencion.

Al examinar si los miembros del publico disponen a precios razonables de cantidades
razonables de calidad razonable, el Comisionado no tendra en cuenta ningun material de reproduccién
gue se encuentre disponible con la Unica condicién de que el producto obtenido de dicho material, en
su conjunto o en parte, deberd venderse u ofrecerse a determinada persona, 0 a un determinado grupo
de personas, 0 a un miembro de una determinada clase o categoria de personas.

Rumania
Si.

La concesién de una licencia obligatoria no impide que d titular de la patente de la obtencion
explote la obtencion o conceda licencias a terceros (parrafo 4) del articulo 37 delaLey N° 255/1998).

Pregunta 7

¢Se puede obtener proteccion para una obtencidn vegetal que era conocida del publico o
que estaba a disposicién del mismo con anterioridad a la solicitud de proteccion sui generis para
esa obtencion vegetal y, en caso afirmativo, en qué condiciones (es decir, cuales son los plazos
durante los cuales la divulgacién o disponibilidad publicas no excluyen la concesién de
proteccion)?

Australia

SOlo pueden registrarse obtenciones vegetales nuevas 0 explotadas recientemente. Una
obtencion nueva es la que no ha sido vendida con € consentimiento del obtentor. Una obtencion
expl otada recientemente es una obtencion que ha sido vendida con e consentimiento del obtentor por
un periodo no superior a 12 meses en Australia, siendo e plazo méximo previsto para las obtenciones
extranjeras de cuatro afios (con excepcion de los arboles y las vides, para los cuales se permite la
ventapreviaen € extranjero durante un periodo de seis afos).

Bulgaria
Si.

Lavariedad se considerara nueva si, en d momento de presentarse la solicitud de certificado,
la obtencién o e material de multiplicacion vegetativa o un producto de cosecha de la variedad no ha
sido ofrecido para la venta, vendido ni comercidizado de otra forma o entregado con €l
consentimiento del obtentor en € territorio de la Republica de Bulgaria méas de un afio antes de esa
fechay, en €l territorio de cualquier otro pais, mas de cuatro afios o, en € caso de arbolesy vides, mas
de seis afios antes de esa fecha (parrafo 1 del articulo 8 de la Ley de proteccion de las nuevas
obtenciones vegetales y razas animales).

Canada
Si.

La proteccion no puede obtenerse para las obtenciones vendidas en el Canada antes de la
presentacion de la solicitud, o vendidas fuera del Canada durante cuatro (4) afios antes de presentarse
lasolicitud, o seis (6) afios s se trata de plantas arbdreas. La excepcion son las " categorias prescritas
recientemente”’. Se establecio un periodo de transicién de un afio a partir de la fecha de entrada en
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vigor del Reglamento, durante el cual se permite la venta de las obtenciones antes de presentarse la
solicitud. En ese caso, las obtenciones pueden haberse vendido en el Canada después del 1° de agosto
de 1990 y fuera del Canada después del 1° de agosto de 1984 por cuanto respecta a las especies
arbéreas'y después del 1° de agosto de 1986 por cuanto respecta a las demas plantas.

Suiza
Si.

Con arreglo a péarrafo 3) del articulo 5 de la LOV, "€ hecho de que una obtencién por si
misma sea notoriamente conocida no afectara en modo alguno su caracter de novedad a menos que, en
el momento de presentacion de la solicitud, la obtencién ya se haya ofrecido para la venta o
comercializado en Suiza 0 -durante més de cuatro afios- en € extranjero, con €l consentimiento del
obtentor o de su causahabiente”.

En larevision de la LOV actualmente en curso, se tendran en cuenta las caracteristicas del
Actade 1991 del Convenio dela UPOV.

Republica Checa

Si.

La Ley 132/1989 Coll. relativa a la proteccion de los derechos sobre nuevas obtenciones
vegetales y variedades animales, fija, en los parrafos2 y 3 del articulo 4, las condiciones para la
concesion de una obtencién vegetal. De conformidad con dicha Ley, la obtencidn vegeta es nuevasi:

1 no ha sido vendida ni ofrecida parala venta:
a) en e territorio de la Republica Checa, mas de un afio antes de presentarse la
solicitud;
b) en e territorio de otro Estado, més de seis afios antes de presentarse la
solicitud,
2. ha sido vendida u ofrecida paralaventasin e consentimiento del cultivador.

Comunidades Europeas

Si.

En caso de estar disponible dentro de la Comunidad: un afio; en caso de estar disponible
fueradela Comunidad: cuatro afios o, paralos &bolesy vides, seis afios.

Hungria
Si.

Lavariedad se considerara nueva si no ha sido ofrecida para la venta ni comerciaizada con €l
consentimiento del obtentor o de su causahabiente:

a) en €l pais, méas de un afio antes de lafecha de prioridad;

b) en el extranjero, més de cuatro afos o, en € caso de arbolesy vides, mas de sei's afios
antes de esafecha.
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Japon
Si.

Es posible denegar la proteccién de una obtencidn vegetal s ésta no se puede distinguir
claramente en sus caracteristicas de cualesquiera otras obtenciones que sean conocidas publicamente
en el Japon o en paises extranjeros antes de presentarse la solicitud para el registro de la obtencion.

Es posible denegar la proteccion de una obtencion vegetal s las semillas o plantones o €
material de cosecha de la variedad objeto de la solicitud han sido transferidos mediante operaciones
comerciaes en el Japdn, mas de un afio antes de |la fecha en que se present6 la solicitud de proteccion,
0 en paises extranjeros, més de cuatro afios antes de esa fecha (0 més de seis afios en el caso de las
variedades pertenecientes a las plantas perennes, como los arboles). Sin embargo, esto no sera
aplicable cuando dicha transferencia se haya realizado con fines de experimentacion e investigacion, o
cuando dicha transferencia se hayallevado a cabo contrala voluntad del obtentor.

Corea
Si.

El parrafo 2 del articulo 13 de la Ley dispone que, entre las obtenciones vegetales que ya se
conocian en e momento de determinarse las especies 0 géneros de plantas que tienen derecho a ser
protegidas al amparo de la Ley de conformidad con la Ordenanza del Ministerio de Agricultura 'y
Silvicultura, tendran derecho a disfrutar de esa proteccion las obtenciones comprendidas en alguna de
las categorias enumeradas a continuacion, siempre que se presente la correspondiente solicitud de
proteccion dentro del plazo de un afio contado a partir de la fecha de la determinacion:

i) una obtencion registrada o especificada con arreglo alas leyes pertinentes anteriores;

i) una obtencion cuyo derecho de proteccion se haya registrado en paises extranjeros;

iii) una obtencion cuyo obtentor y fecha de circulacion inicial se hayan comprobado.
Marruecos

Si.

El articulo 6 de la Ley N° 9-94 dispone que una obtencion vegetal se considerara nueva si, en
la fecha de presentacion de la solicitud del derecho de aobtentor, € material de reproduccion o de
multiplicacion vegetativa o un producto de cosecha o transformacién de la variedad no ha sido
vendido ni entregado a terceros de otra manera por € obtentor o con su consentimiento, alos fines de
la explotacion de la variedad en Marruecos, méas de un afio antes de esa fecha o, en € extranjero, mas
de cuatro afios o, en el caso de arbolesy vides, mas de 10 afios antes de esafecha.

Ademas, € articulo 76 prevé que, durante un periodo transitorio de un afio a partir de la
entrada en vigor de la Ley marroqui, las obtenciones vegetales que han sido ofrecidas para la venta,
0 comercializadas de otro modo o distribuidas en Marruecos 0 en € extranjero antes de entrar en vigor
dicha Ley, pueden ser igualmente objeto de una solicitud de proteccion. Si se concede la proteccion,
la duracion de ésta se reduce en el mismo numero de afios enteros transcurridos entre e momento en
el que la obtencion vegetal se ofrecié para la venta, o fue comercializada o distribuida por vez
primera, y €l momento en que se presento la solicitud.

La misma norma se aplica, mutatis mutandis, alas obtenciones de especies afiadidas ala lista
de especies protegidas tras la entrada en vigor de la presente Ley (articulo 76).
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Noruega
Si.

No puede obtenerse proteccion para una obtencion ofrecida para la venta en Noruega con €l
consentimiento del titular de los derechos antes de presentarse una solicitud del derecho de obtentor.
La oferta paralaventaen e extranjero no sera obice para la concesion de proteccion si transcurrieron
menos de cuatro afios entre la fecha de dicha oferta y la fecha de presentacién de la solicitud. En €
caso de las obtenciones de &rboles y vides, € plazo es de seis afios. En otros casos, € hecho de que
una obtencion sea conocida del publico antes de la fecha de la presentacion de la solicitud no sera
Obice parala concesion de la proteccion.

NuevaZelandia
Si.

Puede obtenerse proteccion para una obtencion vegetal conocida del publico o disponible
publicamente antes de presentarse la solicitud para la proteccion sui generis de dicha obtencién
vegetal, siempre gue no se haya llevado a cabo ninguna venta de dicha obtencion con el acuerdo del
titular de los derechos sobre dicha obtencién:

i) en Nueva Zelandia, més de 12 meses antes de la fecha en que se present6 la solicitud,;
y
i) en el extranjero, mas de seis afos antes de dicha fecha en € caso de las plantas

arbdreas o, en todos los demés casos, mas de cuatro afios antes de esa fecha
Polonia
Si.

La duracién del conocimiento publico de una obtencion no se tiene en cuenta. Sin embargo,
es necesario cumplir el criterio de novedad. Ademas, todas las obtenciones, incluidas las que no
hayan sido creadas mediante un descubrimiento, deben cumplir el criterio de distincién, de
conformidad con €l articulo 7 del Convenio delaUPOV (Actade 1991).

Rumania
Si.

La obtencidén serd considerada nueva si, en la fecha de presentacién de la solicitud de
concesion de la proteccion, o en la fecha de prioridad, €l materia de reproduccion o multiplicacién
vegetativa o un producto de cosecha de la variedad no ha sido vendido o entregado a terceros de otra
manera, por €l obtentor 0 con su consentimiento a los fines de la explotacion comercial de la nueva
variedad: @) en el territorio de Rumania, méas de un afio antes de la fecha en que se presento la
solicitud de una patente parala obtencion.

Edlovenia

Si, silempre que la obtencion vegetal parala cua se presentd una solicitud a la Republica de
Eslovenia no haya sido vendida ni explotada comercialmente en € territorio de la Republica de
Eslovenia, méas de un afio antes de la presentacion de la solicitud y fuera de la Republica de Edovenia,
mas de cuatro afos antes de esafecha (en € caso de arbolesy vides, mas de seis afios).
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Estados Unidos

Si, con respecto a los certificados de proteccion de las obtenciones vegetales expedidos con
arreglo a la Ley de proteccion de las obtenciones vegetales. Los plazos aplicables son: a) para la
divulgacion en los Estados Unidos, un afio y b) para la divulgacion fuera de los Estados Unidos,
i) seis afos para las nuevas variedades de &boles o vides y ii) cuatro afios para todos |os demas tipos
de obtenciones.

(En lo que respecta a las patentes de planta y las patentes de utilidad, puede obtenerse la
proteccion, aunque se haya divulgado la obtencién vegeta o lainvencién vegetd, hasta un afio antes
de lafecha en que se present6 la solicitud de proteccion.)

Sudafrica
No.
L as obtenciones que son conocidas del publico o idénticas a las que existen en la naturaleza

no son objeto de proteccidn con arreglo a nuestro sistema sui generis de proteccion de las obtenciones
vegetales.

Pregunta 8

Para obtener los derechos otorgados por un sistema sui generis de proteccion de las
obtenciones vegetales, ¢hay que ser la persona que ha creado o que ha descubierto y
desarrollado una obtencién vegetal o su causahabiente?

Marruecos
Si.
El disfrute de los derechos sereserva d obtentor, gue se define de la siguiente manera:

- la persona que haya creado o descubierto y puesto a punto una obtencién vegetal;

- la persona que sea € empleador de la persona mencionada supra o que haya
encargado su trabajo, salvo disposiciones contractual es en contrario;

- el causahabiente de la primera o la segunda persona mencionadas supra, segun el
Caso.

Nueva Zelandia

Si.

El "titular" tiene derecho a disfrutar de los derechos conferidos en relacién con cualquier
obtencion. En d articulo 2 de la Ley de derechos sobre |las obtenciones vegetales de Nueva Zelandia,
1987, se define a "titular" como la persona "que ha creado o que ha descubierto la obtencion, asi
como el causahabiente de dicha persona’.

Rumania

Si.

El obtentor disfruta de los derechos que confiere una patente de obtencion.



IP/IC/WI175

Pagina 30

Sudafrica
Si.
Lasolicitud de concesion de un derecho de obtentor puede ser presentada por:
1) €l obtentor de una nueva obtencién de una clase de planta; o

2) s e abtentor es un empleado (con independencia de que perciba o no un saario)
Ccuyas tareas son tales que entrafian actividades fitogenéticas en relacion con la clase
de planta en cuestion, y s la nueva obtencion de que se trata ha sido creada en €
cumplimiento de tales tareas, el empleador de dicho obtentor; o

3) el causahabiente del obtentor o empleador a que se hace referencia en los parrafos @)
y b), respectivamente.

La solicitud antes mencionada sélo podra ser cursada por:

- los nacionales de la Republica o de un pais miembro del Convenio o de un pais
miembro del Acuerdo, o las personas que tengan su domicilio en € territorio de
aguno dedlos; o

- las personas juridicas que tengan registrada una oficina en la Republica o en un pais
miembro del Convenio o en un pais miembro del Acuerdo.

Pregunta 9

¢Se puede basar la proteccion en la identificacion de un gen no expresado, en un grupo
de genes no expresados presentes en € genoma de la obtencién vegetal o en las caracteristicas
del germoplasma, en lugar de basarse en las caracteristicas expresadas de las obtenciones
vegetales derivadas de dichos genes o ger moplasma?

Bulgaria
No.

Las caracteristicas del germoplasma se pueden proteger mediante una patente de invencion,
siempre que se cumplan los requisitos de patentabilidad. Las caracteristicas de una obtencion vegetal
derivada de tal germoplasma quedan protegidas por un certificado de derechos de obtentor.

Nueva Zelandia
No.

La proteccion solo puede concederse sobre la base de las caracteristicas de las obtenciones
vegetales derivadas del germoplasma.

Polonia

Fundamentalmente, a los fines del examen de la distincién, la homogeneidad y la estabilidad,
se tienen en cuenta | as caracteristicas botanicas. En caso de que las caracteristicas botanicas no sean
suficientes para cerciorarse de que una obtencion cumple € criterio de distincién, se recurre a
métodos que entrafian la utilizacidn de las caracteristicas del genotipo. Se entiende que estas Ultimas
son caracteristicas complementarias.
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Edovenia

No, la proteccion esta basada en la identificacion de caracteristicas expresadas de las
obtenciones vegetales.

Estados Unidos

No, con respecto a los certificados de proteccion de las obtenciones vegetaes.
Ladeterminacion de la novedad de una obtencion se redliza actuamente mediante referencia a
genotipo o alas caracteristicas expresadas de la obtencién vegetal.

No, con respecto a las patentes de planta, por la misma razén (es decir, la evaluacion de la
novedad y del carécter no evidente de la obtencion vegetal se basa en las caracteristicas genotipicas o
expresadas de la obtencion vegetal).

No, con respecto a las patentes de utilidad. Si un gen esta presente en la planta en su estado
natural, su simple identificacién no puede constituir la base para una proteccién, con independencia
de gue esté expresado 0 no. Para basar |a patentabilidad de una planta en los genes, éstos tendrian que
haber sido introducidos en la planta mediante una intervencion humana. La introduccion de un gen
gue no expresa una diferencia en las caracteristicas de la planta puede hacer de ésta una novedad, y
cabria sostener que no tiene un carécter evidente conforme alaLey genera de patentes. Sin embargo,
no se cumpliria e criterio de utilidad, puesto que el gen no expresado no modifica la utilidad original
delaplanta, tal como existe en la naturaleza.

Sudéfrica

La proteccion de una obtencion solo puede obtenerse s ésta puede distinguirse
morfol dgicamente de cuaquier otra obtencion conocida de la misma clase de planta. No es posible
obtener la proteccion por diferencias basadas en |as caracteristicas del germoplasma.

Pregunta 10

¢Qué condiciones estipula su legislacion parala concesiéon de la proteccion?
Australia

Una obtencion puede ser registrada si tiene un obtentor y es distinta, homogénea y estable.
También debe ser nueva o de explotacion reciente.

Una obtencién es nueva s no ha sido vendida con e consentimiento del obtentor. Se
considera que una obtencién es de explotacion reciente si el material de multiplicacion vegetativa o un
producto de cosecha de la variedad ha sido vendido en Austrdia con e consentimiento del obtentor
durante un periodo no superior a 12 meses. En € caso de las ventas efectuadas en territorio de otra
parte contratante (Estado miembro de la UPOV), el limite es de cuatro afios para todos los taxones
(con excepcion de los &rboles y vides, en cuyo caso se permite un plazo limite de seis afios para tales
ventas).

Para obtener la aceptacion de una solicitud y la proteccion provisiona, debe quedar
establecido que a primera vista la obtencion es distinta de todas las demés obtenciones notoriamente
conocidas. Para que se les concedan los derechos de obtentor, los solicitantes deben verificar esas
alegaciones, normalmente llevando a cabo ensayos comparativos de cultivos que abarquen la nueva
obtenciony lamayor cantidad posible de obtenciones similares notoriamente conocidas.
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Zambia

Como se ha indicado anteriormente, en virtud del articulo 18, e Registrador esté facultado
para denegar de manera discrecional determinadas categorias de solicitudes de patente. Ahora bien,
las obtenciones vegetales no estén incluidas en ninguna de estas categorias. Cabe interpretar, por
consiguiente, que el Registrador solo puede otorgar una patente para una obtencion vegetal s ésta
cumple las condiciones previstas para las invenciones y si la especificacion completa "describe
integramente la invencion y la manera de obtenerla’ (parrafo 3) del articulo 14 de la Ley). No
obstante, quedaria por resolver en ese caso la cuestion del carécter evidente y reproducible de la
invencion.

Prequntall

¢Cudl esladuracion dela protecciéon?
Australia

En el caso de las obtenciones de arboles y vides, |os derechos de obtentor tienen una duracion
de 25 afios contados a partir de la fecha de la concesién; por cuanto respecta a todas las demés
obtenciones, esa duracion es de 20 afios contados a partir de la fecha de la concesion.

Bulgaria

Laduracion de lavalidez dd certificado de obtencidn vegetal, contada a partir de la fecha de
Su otorgamiento, es de:

- 30 afios para las obtenciones de arboles o vides,
- 25 afios para las demés obtenciones.

Canada
Dieciocho afios para todas | as especies.

Hungria

Con arreglo a parrafo 4) del articulo 106, la proteccidn de patentes tendra una duracion
de 15 afios contados a partir de la fecha del otorgamiento de la patente de obtencién vegeta o, en €
caso de arboles o vides, de 18 afios a partir de dicha fecha.

Corea

Con arreglo d articulo 56 de la Ley, el derecho de proteccion de la obtencion expira a
terminar el vigésimo afio civil contado a partir de la fecha del registro de su establecimiento. En €
caso de los arboles ornamentales y frutales, ese derecho expiraal concluir € vigésimo quinto afio civil
contado a partir delafechadel registro de su establecimiento.

Marruecos

La duracion de la proteccién es de 20 afios para las especies de cultivos extensivos,
de 25 afios paralas plantas arbéreas y las vides y de 30 afios para las palmeras datileras.

Nueva Zelandia
En Nueva Zelandia se dispone de proteccién durante:

- 23 anos para las plantas arboreas, incluidos los portainjertos; y
- 20 afios para todos |os demés tipos de plantas.
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Polonia

La proteccion de los derechos de obtentor comienza a partir de la fecha de la concesién y su
duracién es de:

- 30 afios para las obtenciones de vides vinicolas y de arboles y sus portainjertos,
- 25 afos para las demés variedades.

Rumania

La duracién de la proteccion es de 25 afios contados a partir de la fecha en que se otorgd la
patente de obtencion. En e caso de nuevas obtenciones de arboles frutales, vides y arboles
ornamentales, la duracién de la proteccion es de 30 afios contados a partir de la fecha en que se otorgd
la patente de obtencion.

Estados Unidos

Veinticinco afios contados a partir de la fecha de emision del certificado para las vides y
arboles y 20 afios a partir de esa fecha para las demas obtenciones objeto de un certificado de
proteccion de obtenciones vegetales. Ademas, en el caso de las solicitudes de patentes, se prevé una
duracion de 20 afios contados a partir de lafecha en que se presentaron.

Sudéfrica

Paralos arbolesy vides: 25 afios; en todos |os demés casos: 20 afios.
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ANEXO 2
ESTADOSPARTESEN EL CONVENIO INTERNACIONAL PARA
LA PROTECCION DE LASOBTENCIONESVEGETALES
Situacion al 29 dejunio de 1999
Fecha en que se convirtio | Actamasreciente” del Convenio alaquese
Estado en miembrodelaupoy | adhirio e Estado en cuestion y fecha en que
se produjo esa adhesion

Alemania 10 de agosto de 1968 Actade 1991 25 dejulio de 1998
Argentina 25 de diciembre de 1994 Actade 1978 25 de diciembre de 1994
Australia 1° de marzo de 1989 Actade 1978 1° de marzo de 1989
Austria 14 dejulio de 1994 Actade 1978 14 dejulio de 1994
Bélgica” 5 de diciembre de 1976 Actade 1961/1972 | 5 de diciembre de 1976
Bolivia 21 de mayo de 1999 Actade 1978 21 de mayo de 1999
Brasil 23 de mayo de 1999 Actade 1978 23 de mayo de 1999
Bulgaria 24 de abril de 1998 Actade 1991 24 de abril de 1998
Canada 4 de marzo de 1991 Actade 1978 4 de marzo de 1991
Chile 5 de enero de 1996 Actade 1978 5 de enero de 1996
China 23 de abril de 1999 Actade 19787 23 de abril de 1999
Colombia 13 de septiembre de 1996 Actade 1978 13 de septiembre de 1996
Dinamarca® 6 de octubre de 1968 Acta de 1991 24 de abril de 1998
Ecuador 8 de agosto de 1997 Actade 1978 8 de agosto de 1997
Eslovaguia 1° de enero de 1993 Actade 1978 1° de enero de 1993
Edovenia 29 dejulio de 1999 Actade 1991 29 dejulio de 1999
Espafia® 18 de mayo de 1980 Actade 1961/1972 | 18 de mayo de 1980
EstadosUnidosde | 8 de noviembre de 1981 Actade 1991% 22 de febrero de 1999

18 | a indicacion "Acta de 1961/1972" se refiere al Convenio Internacional para la Proteccion de las
Obtenciones Vegetales de 2 de diciembre de 1961, modificado por el Acta Adicional de 10 de noviembre
de 1972; "Actade 1978" serefiere a Actade 23 de octubre de 1978, del Convenio; y "Actade 1991" se refiere
al Actade 19 de marzo de 1991, del Convenio.

19 Con una notificacién con arreglo a parrafo 2) del articulo 34 del Acta de 1978.

% Con una declaracion de que el Acta de 1978 no es aplicable a la Region Administrativa Especial de
Hong Kong.

% Con una declaracion de que el Convenio de 1961, el Acta Adicional de 1972, el Actade 1978 y el
Actade 1991 no son aplicables a Groenlandia ni alas Islas Feroe.

2 Con una declaracién de que e Convenio de 1961 y el Acta Adicional de 1972 se aplican a todo el
territorio espariol.
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Fecha en que se convirtié

Acta masreciente'® del Convenio alaquese

Estado en miembrodelaupoy | adhirio e Estado en cuestion y fecha en que
se produjo esa adhesion

América
Federacion de Rusia | 24 de abril de 1998 Actade 1991 24 de abril de 1998
Finlandia 16 de abril de 1993 Actade 1978 16 de abril de 1993
Francia® 3 de octubre de 1971 Actade 1978 17 de marzo de 1983
Hungria 16 de abril de 1983 Actade 1978 16 de abril de 1983
Irlanda 8 de noviembre de 1981 Actade 1978 8 de noviembre de 1981
Israel 12 de diciembre de 1979 Actade 1991 24 de abril de 1998
Italia 1°dejulio de 1977 Actade 1978 28 de mayo de 1986
Japoén 3 de septiembre de 1982 Actade 1991 24 de diciembre de 1998
Kenya 13 de mayo de 1999 Actade 1978 13 de mayo de 1999
México 9 de agosto de 1997 Actade 1978 9 de agosto de 1997
Noruega 13 de septiembre de 1993 Actade 1978 13 de septiembre de 1993
Nueva Zelandia 8 de noviembre de 1981 Actade 1978 8 de noviembre de 1981
Paises Bgjos 10 de agosto de 1968 Acta de 19917 24 de abril de 1998
Panama 23 de mayo de 1999 Actade 1978 23 de mayo de 1999
Paraguay 8 de febrero de 1997 Actade 1978 8 de febrero de 1997
Polonia 11 de noviembre de 1989 Actade 1978 11 de noviembre de 1989
Portugal 14 de octubre de 1995 Actade 1978 14 de octubre de 1995
Reino Unido 10 de agosto de 1968 Actade 1991 3 de enero de 1999
Republica Checa 1° de enero de 1993 Actade 1978 1° de enero de 1993
Republicade 28 de octubre de 1998 Actade 1991 28 de octubre de 1998
Moldova
Sudafrica 6 de noviembre de 1977 Actade 1978 8 de noviembre de 1981
Suecia 17 de diciembre de 1971 Actade 1991 24 de abril de 1998
Suiza 10 dejulio de 1977 Actade 1978 8 de noviembre de 1981
Trinidad y Tabago 30 de enero de 1998 Actade 1978 30 de enero de 1998
Ucrania 3 de noviembre de 1995 Actade 1978 3 de noviembre de 1995
Uruguay 13 de noviembre de 1994 Actade 1978 13 de noviembre de 1994

(Total: 44 Estados)

% Con unareservaa amparo del parrafo 2) del articulo 35 del Actade 1991.

24 Con una declaracion de que el Actade 1978 se aplica a territorio de la Republica Francesa, incluidos
los departamentos y territorios de ultramar.

“Ratificacion parael Reino de los Paises Bajos en Europa.
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Belarts, Costa Rica, Croacia, Estonia, Georgia, Kirguistan, Marruecos, Nicaragua, Rumania,
Venezuela, Zimbabwe y las Comunidades Europeas han iniciado ante € Consgjo de la UPOV €
procedimiento para convertirse en miembros de la Union.



